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Najpierw przeczytaj

= Uwagi dotyczgce korzystania z Podrecznika online
= Sposoéb drukowania

Uwagi dotyczace korzystania z Podrecznika online

» Zabronione jest reprodukowanie, rozpowszechnianie i kopiowanie w czesci lub w catosci tekstu, zdjec
lub obrazéw opublikowanych w dokumencie Podrecznik online (nazywanym dalej ,tym
podrecznikiem”).

» Zasadniczo firma Canon moze zmieniac i usuwac zawarto$¢ tego podrecznika bez uprzedniego
powiadomienia klientéw. Ponadto firma Canon moze zawiesi¢ lub przerwa¢ udostepnianie tego
podrecznika z nieuniknionych powodéw. Firma Canon nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za
zadne straty poniesione przez klientow w wyniku zmian lub usuniecia informacji zawartych w tym
podreczniku ani tez z powodu zawieszenia/przerwania im dostepu do tego podrecznika.

* Mimo ze zawartosc¢ tego podrecznika zostata przygotowana z najwiekszg starannoscia, prosimy
skontaktowac sie z centrum serwisowym w przypadku wykrycia w nim jakich$ nieprawidtowych lub
niepetnych informaciji.

» Zasadniczo opisy zawarte w tym podreczniku powstaty na podstawie charakterystyki produktu
aktualnej w chwili jego poczatkowego wprowadzenia do sprzedazy.

» Ten podrecznik nie zawiera dokumentacji wszystkich produktéw sprzedawanych przez firme Canon.
W przypadku korzystania z produktu, ktérego nie dotyczy ten podrecznik, nalezy zapoznaé sie
dokumentacjg dostarczong z uzytkowanym produktem.

Sposéb drukowania

Aby wydrukowac ten podrecznik, nalezy skorzystac z funkcji drukowania w przegladarce internetowe;.

Aby ustawi¢ drukowanie koloréw i obrazéw widocznych w tle, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

»» Uwaga

» W systemie Windows 8 wybierz i drukuj w wersji dla komputeréw stacjonarnych.

* W przypadku przegladarki Internet Explorer w wersji 9 lub 10

1. Wybierz kolejno opcje E}} (Narzedzia) > Drukuj (Print) > Ustawienia strony... (Page setup...).
2. Zaznacz pole wyboru Drukuj kolory i obrazy tta (Print Background Colors and Images).

* W przypadku przegladarki Internet Explorer w wersiji 8

1. Nacisnij klawisz Alt, aby wyswietli¢ menu.
Innym rozwigzaniem jest wybranie kolejno z menu Narzedzia (Tools) opcji Paski narzedzi
(Toolbars) > Pasek menu (Menu Bar).

2. Wybierz w menu Plik (File) opcje Ustawienia strony... (Page Setup...).

3. Zaznacz pole wyboru Drukuj kolory i obrazy tta (Print Background Colors and Images).

* W przypadku przegladarki Mozilla Firefox

1. Nacisnij klawisz Alt, aby wyswietli¢ menu.
Aby wyswietli¢ menu, mozesz réowniez klikng¢ przycisk Firefox, a nastepnie strzatke w prawo
w menu Opcje (Options) i wybra¢ Pasek menu (Menu Bar).

2. Wybierz w menu Plik (File) opcje Ustawienia strony... (Page Setup...).



3. W menu Formaty i opcje (Format & Options) zaznacz pole wyboru Drukuj tta (kolory
i obrazy) (Print Background (colors & images)).



Jak korzystaé¢ z Podrecznika online

Symbole uzywane w tym dokumencie

8 Ostrzezenie
Instrukcje, ktorych zignorowanie moze byc¢ przyczyng $mierci lub powaznych obrazen ciata w wyniku
niewtasciwej obstugi sprzetu. Nalezy ich przestrzegac, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie
urzgdzenia.
/A, Przestroga
Instrukcje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyng obrazen ciata lub szkdéd materialnych w wyniku
niewtadciwej obstugi sprzetu. Nalezy ich przestrzegac, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie
urzgdzenia.
»» Wazne
Instrukcje zawierajgce wazne informacje. Zapoznaj sie z niniejszymi wskazéwkami, aby unikngé
uszkodzenia lub nieprawidtowego uzytkowania tego produktu oraz obrazen ciata.
»» Uwaga

Instrukcje zawierajgce informacje dotyczace obstugi i dodatkowe wyjasnienia.

Instrukcje objasniajgce podstawowe funkcje produktu.

»» Uwaga

* lkony mogag rézni¢ sie w zaleznosci od produktu.

Wiaczone funkcje dotykowe

W celu wtgczenia funkcji dotykowej, nalezy zamienic¢ opcje ,kliknij prawym przyciskiem” w niniejszym
dokumencie na dziatanie okre$lone w systemie operacyjnym. Na przyktad: w przypadku czynnosci
»nacisnij i przytrzymaj” okreslonej w systemie, nalezy zamienic¢ ,kliknij prawym przyciskiem” na ,naciénij i
przytrzyma;j”.



Znaki towarowe i licencje

* Microsoft jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation.

* Windows jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation
na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

* Windows Vista jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

* Internet Explorer jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

* Mac, Mac OS, AirPort, Safari, Bonjour, iPad, iPhone i iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple
Inc. zarejestrowanymi w USA i innych krajach. AirPrint i logo AirPrint sg znakami towarowymi firmy
Apple Inc.

* 10S jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco na terenie Stanow
Zjednoczonych i innych krajow, uzywanym w ramach licenciji.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Android i Google Play sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Google Inc.

» Adobe, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB i Adobe RGB (1998) sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated zastrzezonymi
w Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach.

» Photo Rag jest znakiem towarowym firmy Hahnemiihle FineArt GmbH.

* Bluetooth jest znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc., USA, licencjonowanym firmie Canon Inc.

» Wszystkie inne wymienione tu nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi odpowiednich firm.

»» Uwaga

+ Oficjalna nazwa systemu Windows Vista to system operacyjny Microsoft Windows Vista.




Wpisz w oknie wyszukiwania stowa kluczowe i kliknij ikone E (Wyszukaj).

Mozna wyszukiwa¢ strony docelowe w tym podreczniku.

Przyktadowe wpisy: ,(nazwa modelu Twojego produktu) tadowanie papieru”, (nazwa modelu Twojego produktu) 1000”

Porady dotyczace wyszukiwania

Strony docelowe mozna wyszukiwac¢, wprowadzajgc stowa kluczowe w oknie wyszukiwania.

Canon » Language
Search Tips B

Online Manual

You can see manuals of your product and applications.

Product Manuals

You can learm how to handle and operate your product.

»» Uwaga

» WysSwietlony ekran moze sie réznic.

* Wyszukiwanie funkcji

Strony docelowe mozna znajdowac z tatwoscig, wprowadzajgc nazwe modelu produktu i stowo
kluczowe dotyczace funkgciji, o ktérej chcesz sie czegos dowiedzieé.

Przykfad: gdy chcesz sie dowiedziec, jak nalezy tadowac papier
Wopisz w oknie wyszukiwania ,(nazwa modelu Twojego produktu) tadowanie papieru” i przeprowadz
wyszukiwanie

* Rozwigzywanie probleméw

Doktadniejsze wyniki wyszukiwania mozna uzyskac, wprowadzajgc nazwe modelu produktu i kod
pomocniczy.

Przykfad: gdy pojawi sie ponizszy ekran btedu

Wpisz w oknie wyszukiwania ,(nazwa modelu Twojego produktu) 1000” i przeprowadz wyszukiwanie
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»» Uwaga

» Wyswietlany ekran zmienia sie w zalezno$ci od uzywanego produktu.

» Wyszukiwanie funkcji aplikaciji

Strony docelowe mozesz znajdowac z fatwoscig, wprowadzajgc nazwe aplikacji i stowo kluczowe
dotyczgce funkcji, o ktérej chcesz sie czegos dowiedzieé.

Przyktad: jesli chcesz sie dowiedzie¢, jak drukowac kolaze za pomocg aplikacji My Image Garden
Whpisz w oknie wyszukiwania ,My Image Garden kolaz” i przeprowadz wyszukiwanie

» Wyszukiwanie stron referencyjnych

Strony referencyjne opisywane w tym podreczniku mozna wyszukiwaé, wprowadzajgc nazwe modelu
i tytut strony.
Znajdowanie stron referencyjnych utatwia dodatkowe wpisanie nazwy funkciji.

Przyktad: aby zapoznac sie z trescig strony, do ktérej odsyta ponizsze zdanie na stronie procedury
skanowania

Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢é w czesci ,Karta Ustawienia koloru” dotyczacej
uzytkowanego modelu, na stronie gtéwnej dokumentu Podrecznik online.

Wpisz w oknie wyszukiwania ,(nazwa modelu Twojego produktu) Karta Ustawienia koloru”

i przeprowadz wyszukiwanie
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Okna uzywane do opisu operaciji

W tym podreczniku za podstawe do opisu wigkszosci dziatan stuzg okna wyswietlane w przypadku
korzystania z systemu Windows 8 operating system (nazywanego dalej Windows 8).

11



Przydatne funkcje dostepne w urzadzeniu

W urzadzeniu dostepne sg ponizsze przydatne funkcje.
Dzieki nim korzystanie z fotografii i stosowanie roznych funkcji stanie sie przyjemne.

¥*Przydatne funkcje dostepne z Aplikacji i Modutu gtéwnego

Mozna drukowa¢ stworzone elementy, takie jak kolaze oraz pobrane
wspaniate materiaty do drukowania.

12



Przydatne funkcje dostepne z Aplikacji i Modutu giéwnego

Nastepujace przydatne funkcje sg dostepne z aplikacji i modutu gtéwnego urzgdzenia.

 tatwe drukowanie fotografii
» Pobieranie zawartosci

Latwe drukowanie fotografii za pomoca aplikacji

Latwe porzadkowanie fotografii

W programie My Image Garden mozna rejestrowac¢ w fotografiach nazwiska osoéb i nazwy zdarzen.
Fotografie mozna z tatwoscig porzadkowa¢ dzieki wyswietlaniu ich nie tylko wedtug folderu, ale rowniez
wedtug kalendarza, zdarzenia i osoby. Pozwala to pézniej szybko znajdowac odpowiednie fotografie.

<Widok kalendarzowy>

Wyswietlanie rekomendowanych elementéw w pokazach slajdow

Na podstawie informaciji zarejestrowanych w fotografiach funkcja Quick Menu automatycznie wybiera
fotografie znajdujgce sie na komputerze i tworzy z nich rekomendowane elementy, np. kolaze i
widokowki. Gotowe elementy pojawiajg sie w pokazach slajdéw.

13



Jesli spodoba Ci sie ktérys z elementéw, mozesz go z tatwoscig wydrukowaé w zaledwie dwéch
prostych krokach.

1. W oknie Image Display programu Quick Menu wybierz element, ktéry chcesz wydrukowac.
2. Wydrukuj element za pomocg programu My Image Garden.

Automatyczne umieszczanie fotografii

Z fatwoscig mozna tworzy¢ fascynujgce elementy dzieki automatycznemu umieszczaniu wybranych
fotografii zgodnie z ich tematyka.

Inne funkcje

Program My Image Garden udostepnia wiele innych przydatnych funkgciji.

Szczegodtowe informacje na ten temat mozna znalezé w cze$ci ,Co mozna zrobi¢ przy uzyciu programu
My Image Garden?”.

Pobieranie rozmaitej zawartosci

CREATIVE PARK

~Witryna z materiatami do drukowania”, z ktérej mozna pobiera¢ catkowicie bezptatnie dodatkowe
materiaty do drukowania.

Réznego rodzaju materiaty, np. karty okoliczno$ciowe i rozktadanki, mozna wykonac, sktadajgc
otrzymane czesci z papieru.

Witryna ta jest tatwo dostepna za posrednictwem programu Quick Menu.

CREATIVE PARK PREMIUM

Ustuga, z ktérej uzytkownicy modeli obstugujgcych Najlepszg zawarto$¢ mogg pobieraé dostepne
wytgcznie dla nich materiaty do drukowania.

Najlepszg zawarto$¢ mozna pobierac z tatwoscig za posrednictwem programu My Image Garden.
Pobrang Najlepszg zawarto$¢ mozna drukowaé od razu przy uzyciu programu My Image Garden.

14



Aby pobra¢ Najlepszg zawartos¢, upewnij sie, ze w obstugiwanej drukarce dla wszystkich kolorow
zainstalowane sg oryginalne zbiorniki/kasety z atramentem firmy Canon.

22%» Uwaga

* Przedstawione na tej stronie projekty dostepne w ramach Najlepszej zawarto$ci mogg ulec zmianie
bez uprzedniego powiadomienia.
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Podstawowe informacje o urzadzeniu

= |nstrukcja bezpieczenstwa
= Srodki ostroznosci
= |nformacje dotyczace przepiséw i bezpieczenstwa

= Podstawowe elementy i czynnosci
= Podstawowe elementy
= |nformacje na temat zasilania urzgdzenia

= } adowanie papieru/oryginatéw
= }{adowanie papieru
= }{adowanie oryginatow

= \Nymiana kasety FINE
= \Vymiana kasety FINE
= Sprawdzanie stanu atramentu

= Konserwacja
= Gdy wydruk staje sie blady lub kolory sg niewtasciwe

= Konserwacja za pomocg komputera
= Czyszczenie urzadzenia

= /miana ustawien urzadzenia
= Zmiana ustawien urzadzenia za pomocg komputera
= Zmiana ustawien urzgdzenia przy uzyciu panelu operacyjnego

= Porady stuzgce uzyskiwaniu optymalnej jakosci drukowania

Przydatne informacje na temat atramentu

Najwazniejsze czynnosci warunkujgce udane drukowanie

Po zatadowaniu papieru upewnij sie, ze wprowadzono odpowiednie ustawienia papieru
Anulowanie zadania drukowania

Srodki ostrozno$ci dotyczgce eksploataciji urzgdzenia

Klucz do stabilnej jakosci drukowania

Srodki ostroznoéci dotyczace bezpiecznego transportu urzgdzenia

L R 2R 2B 2 2R B

= QOgraniczenia prawne zwigzane z korzystaniem z produktu i obrazéw
= Specyfikacje
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Instrukcja bezpieczenstwa

® Srodki ostroznosci

* Informacje dotyczgce przepisow i bezpieczenstwa
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Srodki ostroznosci

Wybér miejsca

Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ w miejscu niestabilnym ani narazonym na nadmierne wibracje.

Urzgdzenia nie nalezy ustawia¢ w miejscu bardzo wilgotnym lub zapylonym, wystawionym na bezposrednie
dziatanie Swiatta stonecznego, na zewnatrz pomieszczen ani w poblizu zrédta ciepta.

Aby unikng¢ pozaru lub porazenia prgdem, urzadzenie nalezy uzywa¢ w srodowisku pracy o parametrach
okreslonych w Podrecznik ekranowy.

Urzadzenia nie nalezy umieszczaé na grubej tkaninie ani dywanie.

Nie nalezy przymocowywac tylnej czedci urzadzenia do sciany.

Zasilanie

Nalezy zadba¢ o to, aby miejsce wokét gniazdka zasilania byto zawsze dostepne, tak aby w razie potrzeby
mozna byto tatwo odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

Nie wolno wyciggac wtyczki, ciggngc za przewod.

Pociggniecie za przewdd moze uszkodzi¢ przewdd zasilajgcy, co grozi pozarem lub porazeniem pradem.
Nie nalezy uzywac przedtuzaczy.

Praca przy urzadzeniu

Podczas drukowania nie nalezy wktadac rgk ani palcéw do wnetrza urzadzenia.

Podczas przenoszenia urzgdzenia nalezy trzymac je z obu stron.

Jezeli urzagdzenie wazy ponad 14 kg, zalecane jest, aby urzgdzenie podnosity dwie osoby.

Upuszczenie urzgdzenia prowadzi do obrazen.

Aby sprawdzi¢ ciezar urzgdzenia, zobacz Podrecznik ekranowy.

Na urzgdzeniu nie nalezy stawia¢ zadnych przedmiotow.

W szczegdlnosci na urzgdzeniu nie nalezy umieszczaé przedmiotéw metalowych (spinaczy do papieru,
zszywek itd.) ani pojemnikéw zawierajgcych substancje fatwopalne (alkohol, rozcienczalniki).
Urzgdzenia nie nalezy przenosi¢ ani uzywac¢ w potozeniu ukosnym, na boku ani odwréconym, poniewaz
wyciekajgcy atrament moze je uszkodzic.

Praca przy urzadzeniu (Drukarka wielofunkcyjna)

Podczas skanowania grubych ksigzek z wykorzystaniem ptyty szklanej nie nalezy dociskac¢ pokrywy
dokumentow. Plyta szklana moze pekng¢ i spowodowaé obrazenia ciata.

Gtowice drukujace/zbiorniki z atramentem i kasety FINE

Zbiorniki z atramentem nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Jezeli atrament* zostanie przypadkowo polizany lub potkniety, nalezy przeptukac usta bgdz podac jedng lub
dwie szklanki wody do popicia.

W przypadku podraznienia lub uczucia dyskomfortu nalezy natychmiast zasiegng¢ porady medycznej.

* Atrament przezroczysty zawiera sole kwasu azotowego (dotyczy modeli z atramentem przezroczystym).
Jesli atrament dostanie sie do oczu, nalezy je natychmiast przemy¢ woda.

Jesli atrament wejdzie w kontakt ze skorg, nalezy jg natychmiast umy¢ wodg z mydtem.

Jesli podraznienie oczu lub skéry bedzie sie utrzymywac, nalezy natychmiast zasiegngé¢ porady medyczne;j.
Nigdy nie nalezy dotykac stykéw elektrycznych gtowicy drukujgcej ani kaset FINE po zakonczeniu
drukowania. Metalowe czesci mogg by¢ bardzo gorace i mogtyby spowodowac poparzenia.

Zbiornikéw z atramentem ani kaset FINE nie wolno wrzuca¢ do ognia.

Nie nalezy demontowac¢ ani modyfikowac¢ gtowicy drukujgcej, zbiornikéw z atramentem ani kaset FINE.
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Informacje dotyczace przepiséw i bezpieczenstwa

Miedzynarodowy program ENERGY STAR®

Jako partner programu ENERGY STAR firma Canon Inc. stwierdza, Zze niniejszy produkt
odpowiada zaleceniom ENERGY STAR w zakresie efektywnego wykorzystania energii.

3)

ENERGY STAR

Utylizacja akumulatora (dotyczy modeli z akumulatorem
litowym)

Zuzyte akumulatory nalezy zutylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami.

Tylko Unia Europejska (oraz Europejski Obszar Gospodarczy).

)24

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywg WEEE dotyczgcg zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (2002/96/EC) oraz przepisami lokalnymi nie nalezy
wyrzucac tego produktu razem z odpadami gospodarstwa domowego. Produkt nalezy
przekazac¢ do wyznaczonego punktu gromadzenia odpadow, np. firmie, od ktérej kupowany
jest nowy, podobny produkt lub do autoryzowanego punktu gromadzenia zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w celu poddania go recyklingowi. Usuwanie tego typu
odpadow w nieodpowiedni sposéb moze mie¢ negatywny wptyw na otoczenie i zdrowie
innych osob ze wzgledu na niebezpieczne substancje stosowane w takim sprzecie.
Jednoczes$nie pozbycie sie zuzytego sprzetu w zalecany sposéb przyczynia sie do
wiasciwego wykorzystania zasobow naturalnych. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
punktéw, do ktérych mozna dostarczy¢ sprzet do recyklingu, prosimy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem miasta, zaktadem utylizacji odpadow, skorzystac z instrukcji
zatwierdzonej dyrektywg WEEE lub skontaktowac sie z przedsigbiorstwem zajmujgcym sie
wywozem odpadéw domowych.

Wiecej informacji o zwracaniu i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
znajduje sie w witrynie www.canon-europe.com/environment.

(Europejski Obszar Gospodarczy: Norwegia, Islandia i Lichtenstein)

Environmental Information

Reducing your environmental impact while saving money

Power Consumption and Activation Time
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The amount of electricity a device consumes depends on the way the device is used. This
product is designed and set in a way to allow you to reduce your electricity costs. After the
last print it switches to Ready Mode. In this mode it can print again immediately if required.
If the product is not used for a time, the device switches to its Power Save Mode. The
devices consume less power (Watt) in these modes.

If you wish to set a longer Activation Time or would like to completely deactivate the Power
Save Mode, please consider that this device may then only switch to a lower energy level
after a longer period of time or not at all.

Canon does not recommend extending the Activation Times from the optimum ones set as
default.

Energy Star®

The Energy Star® programme is a voluntary scheme to promote the development and
purchase of energy efficient models, which help to minimise environmental impact.

Products which meet the stringent requirements of the Energy Star® programme for both
environmental benefits and the amount of energy consumption will carry the Energy Star®
logo accordingly.

Paper types

This product can be used to print on both recycled and virgin paper (certified to an
environmental stewardship scheme), which complies with EN12281 or a similar quality

standard. In addition it can support printing on media down to a weight of 64g/m?, lighter
paper means less resources used and a lower environmental footprint for your printing
needs.
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Podstawowe elementy i czynnosci

“ Podstawowe elementy

* Informacje na temat zasilania urzgdzenia
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Podstawowe elementy

* Widok z przodu
* Widok z tytu
“ Widok od wewnatrz

“ Panel operacyjny
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Widok z przodu

(1) (2) (3)

(7) (8) (5)

(1) pokrywa dokumentow
Otworz w celu zatadowania oryginatu na ptyte szklana.

(2) podporka papieru
Nalezy jg otworzy¢ w celu zatadowania papieru na tylng tace.

(3) prowadnica papieru
Nalezy jg przesung¢, aby wyréwnac z lewg krawedzig stosu papieru.

(4) tylna taca
Stuzy do tadowania réznych rozmiardéw i typéw papieru uzywanego z urzgdzeniem.
Mozliwe jest zatadowanie dwdch lub wiekszej liczby arkuszy papieru tego samego
rozmiaru i typu oraz ich automatyczne podawanie arkusz po arkuszu.
=} adowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego

= adowanie kopert
(5) pokrywa
Nalezy jg otwiera¢ w celu wymiany kasety FINE lub usuniecia papieru

zakleszczonego wewnatrz urzgdzenia.

(6) taca wyprowadzania papieru
Tutaj sg wysuwane wydruki. Nalezy jg wyciggng¢ przed rozpoczeciem drukowania.

(7) przedtuzenie tacy wyjsciowej
Nalezy jg rozktadac, aby podpiera¢ wysuniety papier. Nalezy je wysung¢ przy
drukowaniu.
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(8) (9)

(8) panel operacyjny
Umozliwia zmiane ustawien i obstuge urzadzenia.
= Panel operacyjny

(9) ptyta szklana
Zataduj oryginat przeznaczony do kopiowania lub skanowania.
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Widok z tytu

1) (2)

(1) ztacze kabla zasilania
Podtgcz dotgczony kabel zasilania.

(2) port USB
Podtgcz kabel USB, aby potaczy¢ urzgdzenie z komputerem.

» Wazne

= Nie nalezy dotyka¢ metalowej obudowy.
= Nie nalezy podtgczac ani odtgczaé kabla USB, gdy urzgdzenie drukuje lub skanuje
oryginaty z lub do komputera.
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Widok od wewnatrz

(1) kaseta FINE (kasety z atramentem)
Wymienna kaseta, ktéra zawiera gtowice drukujgcg i zbiornik z atramentem.

(2) uchwyt kaset FINE
Zainstaluj kasete FINE.

Kasete FINE z kolorowym atramentem nalezy zainstalowac¢ w lewym gniezdzie, a
kasete FINE z czarnym atramentem — w prawym.

»»» Uwaga

= Szczegotowe informacje na temat wymiany kasety FINE mozna znalez¢é w czesci
Wymiana kasety FINE.

» Wazne

= Obszar wokot elementéw oznaczonych symbolem (A) moze zosta¢ zabrudzony
rozlanym atramentem. Nie wptywa to na dziatanie urzgdzenia.

= Nie nalezy dotyka¢ obszaru (A). Mogtoby to spowodowac nieprawidtowe
drukowanie przez urzgdzenie.

(A)
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Panel operacyjny

* Na ponizszej ilustracji przedstawiono w celach poglagdowych zaswiecone wszystkie
przyciski i kontrolki na panelu operacyjnym.

(1)

(2) ———a [ ¢h

(3} ———2 A&

@) —
(8) —1—{ 2 ]
(6) o]
m— 0] |

\ \

(1) Przycisk WL. (ON)

Stuzy do witgczania i wytgczania zasilania. Przed wtgczeniem zasilania nalezy

sprawdzi¢, czy pokrywa dokumentéw jest zamknieta.

= \Wtgczanie i wytgczanie urzgdzenia

(2) Kontrolka WL. (ON)

Po wtgczeniu zasilania miga, a nastepnie swieci sie na zielono.

»» Uwaga

Kontrolki WL. (ON) i Alarm
Stan urzagdzenia mozna sprawdzi¢ dzieki kontrolkom WL. (ON) i Alarm.
— Kontrolka WL. (ON) nie $wieci sie: zasilanie jest wytgczone.

— Kontrolka WL. (ON) swieci sie na zielono: urzgdzenie jest gotowe do drukowania.
— Kontrolka WE. (ON) miga na zielono: urzgdzenie przygotowuje sie do rozpoczecia

drukowania lub wtasnie trwa drukowanie.
— Kontrolka Alarm miga na pomaranczowo: wystgpit btgd i urzgdzenie nie jest
gotowe do rozpoczecia drukowania.

= ,Kod pomocniczy odpowiadajgcy liczbie mrugniec kontrolki lampy alarmowej” w

czesci W przypadku btedu:

— Kontrolka WE. (ON) miga na zielono naprzemiennie z kontrolkg Alarm migajgca

na pomaranczowo: wystgpit btgd wymagajgcy skontaktowania sie z centrum
serwisowym.

= Kod pomocniczy odpowiadajgcy liczbie naprzemiennych mrugniec kontrolki WL.

i kontrolki lampy alarmowej” w czesci W przypadku btedu:
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(3) Kontrolka Alarm
Swieci lub miga na pomaranczowo, jesli wystgpit btad, np. brak papieru lub
atramentu. Podczas konserwacji urzadzenia lub wprowadzania jego ustawien
mozna wybiera¢ opcje odpowiednio do liczby migniec.

(4) lampki atramentu
Swieca lub migajg na pomaranczowo w przypadku braku atramentu.

Goérna kontrolka wskazuje stan kasety FINE z czarnym atramentem, a dolna
kontrolka — stan kasety FINE z kolorowym atramentem.

(5) Przycisk Zatrzymaj (Stop)
Umozliwia anulowanie operacji. Nacisniecie tego przycisku powoduje anulowanie
trwajgcego zadania drukowania, skanowania lub kopiowania. Nacisniecie i
przytrzymanie tego przycisku umozliwia wybér opcji konserwacji lub ustawien
urzgdzenia.

(6) Przycisk Czarny (Black)*
Rozpoczyna kopiowanie w czerni i bieli. Nacisniecie tego przycisku powoduje takze
zatwierdzenie wybranej pozycji ustawienia.

(7) Przycisk Kolorowy (Color)*
Umozliwia rozpoczecie kopiowania w kolorze. Nacisniecie tego przycisku powoduje
takze zatwierdzenie wybranej pozycji ustawienia.

* W programach i podrecznikach przyciski Kolorowy (Color) i Czarny (Black) sg
wspolnie nazywane przyciskiem ,Start” lub ,OK”.
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Informacje na temat zasilania urzadzenia

® Sprawdzanie, czy jest wigczone zasilanie
® Wigczanie i wytgczanie urzgdzenia
* Uwagi dotyczgce kabla zasilania

“ Uwagi dotyczgce odtgczania kabla zasilania
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Sprawdzanie, czy jest wtgczone zasilanie

Gdy urzadzenie jest wigczone, kontrolka WL. (ON) swieci na zielono.

» Uwaga

Rozpoczecie drukowania za pomocg urzgdzenia bezposrednio po wtgczeniu
urzgdzenia moze troche potrwac.
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Wiaczanie i wytgczanie urzgdzenia

Wiaczanie urzadzenia

1. Aby witgczyC urzgdzenie, nacisnij przycisk WE. (ON).
Kontrolka WL. (ON) zacznie miga¢, a nastepnie bedzie swieci¢ na zielono.

= Sprawdzanie, czy jest wigczone zasilanie

p

»» Uwaga

Rozpoczecie drukowania za pomocg urzgdzenia bezposrednio po witgczeniu
urzgdzenia moze troche potrwac.

Jesli kontrolka Alarm swieci sie lub miga na pomaranczowo, zapoznaj sie z czescig
W przypadku btedu:.

Funkcja automatycznego wigczania
Mozna ustawi¢ w urzgdzeniu automatyczne wigczanie sie po nadejsciu z komputera
zadania drukowania lub skanowania. Funkcja ta jest domysinie wytgczona.
Szczegdtowe informacje na temat zmiany ustawienia automatycznego wigczania
mozna znalez¢ ponizej.
Za pomocg urzgdzenia
= Automatyczne witgczanie/wytgczanie urzgdzenia
Za pomocg komputera
= Zarzgdzanie zasilaniem urzgdzenia

Wylaczanie urzadzenia

1. Aby wytgczy¢ urzgdzenie, nacisnij przycisk WL. (ON).

Gdy kontrolka WL. (ON) przestanie migac, urzadzenie jest wytgczone.
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a e o

» Wazne

Odtaczajgc kabel zasilania po wytgczeniu urzgdzenia, nalezy sie upewnié, ze nie
Swieci kontrolka WL. (ON)
= Uwagi dotyczgce odtgczania kabla zasilania

» Uwaga

Funkcja automatycznego wytaczania
Mozna ustawi¢ w urzgdzeniu automatyczne wytgczanie sie, gdy przez okreslony
czas nie sg wykonywane przy nim zadne czynnos$ci ani tez nie sg przesytane do
urzgdzenia zadne zadania drukowania. Jest to ustawienie domysine.
Szczegotowe informacje na temat zmiany ustawienia automatycznego wytgczania
mozna znalez¢ ponizej.
Za pomocg urzadzenia
= Automatyczne wigczanie/wytgczanie urzgdzenia
Za pomocg komputera
= Zarzgdzanie zasilaniem urzgdzenia
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Uwagi dotyczace kabla zasilania

Raz w miesigcu nalezy odtgczy¢ kabel zasilania, aby sprawdzi¢, czy nie wykazuje zadnych
anomalii wymienionych ponize;j.

@« Kabel zasilania jest goragcy.

@« Kabel zasilania jest zardzewiaty.

@« Kabel zasilania jest zgiety.

@« Kabel zasilania jest zuzyty.

@« Kabel zasilania jest postrzepiony.

Ay Przestroga

Jesli kabel zasilania wykazuje anomalie opisane powyzej, nalezy odtgczy¢ go i
skontaktowac sie z serwisem. Korzystanie z urzgdzenia w sytuacji, gdy wystepuje jedna
z powyzszych anomalii, moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia prgdem.

= Uwagi dotyczgce odtgczania kabla zasilania
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Uwagi dotyczace odtgczania kabla zasilania

Ponizsza procedura dotyczy odtgczania kabla zasilania.
» Wazne

Przed odtgczeniem kabla zasilania nacisnij przycisk WE. (ON) i sprawdz, czy zgasta
kontrolka WL. (ON). Odtgczenie kabla zasilania, gdy kontrolka WE. (ON) swieci lub
miga, moze spowodowac zaschniecie lub zatkanie dysz gtowicy drukujgcej oraz
pogorszenie jakosci wydruku.

1. Aby wytgczy¢ urzgdzenie, nacisnij przycisk WL. (ON).

p

2. Sprawdz, czy zgasta kontrolka WEL. (ON).

(@@

Dane techniczne kabla zasilania zmieniajg sie w zaleznosci od kraju lub regionu, w
ktorym ma byc¢ uzytkowany.
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tadowanie papieru/oryginatéw

* Y adowanie papieru

“ Ladowanie oryginatow
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tadowanie papieru

“ L adowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego

® t adowanie kopert
® Zgodne typy nosnikow
“ Niezgodne typy nosnikow

“ Obszar wydruku

36



tadowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego

Mozna tadowac papier zwykty lub fotograficzny.
» Wazne

Papier zwykty przyciety do mniejszego rozmiaru, np. 10 x 15 cm (4 x 6 cali) lub 13 x 18
cm (5 x 7 cali), w celu wykonania wydruku probnego moze zacig¢ sie w urzgdzeniu.

»» Uwaga

W przypadku drukowania fotografii zaleca sie korzystanie z oryginalnych papieréw
fotograficznych firmy Canon.

Szczegodtowe informacje na temat oryginalnych papieréw firmy Canon mozna znalez¢ w
czesci Zgodne typy nosnikow.

Mozna korzystac ze standardowego papieru do kopiarek.

Informacje na temat zgodnych rozmiaréw i gramatur papieru dla tego urzadzenia
mozna znalez¢ w czesci Zgodne typy nosnikéw.

1. Przygotuj papier.

Wyréwnaj krawedzie papieru. Jesli papier jest zwiniety, wyprostuj go.

»» Uwaga

Przed zatadowaniem papieru nalezy doktadnie wyréwnac jego krawedzie.
Zatadowanie papieru bez wyréwnania krawedzi moze spowodowac jego zaciecie.
Jesli papier jest zwiniety, nalezy wygig¢ go delikatnie w przeciwnym kierunku,
trzymajgc za przeciwlegte rogi az do momentu catkowitego wyprostowania.
Szczegdtowe informacje na temat prostowania zwinietego papieru mozna znalez¢
w: ,Wyréwnaj zawiniecia i wtdz papier.” w czesci Papier jest zaplamiony/
Zadrukowana powierzchnia jest porysowana.

2. Zataduj papier.
(1) Otwérz podpérke papieru.

(2) Wyciagnij tace wyprowadzania papieru i przedtuzenie tacy wyjsciowe;j.

37



(1

(2)

(3) Przesun prowadnice papieru (A) w lewo i umiesc papier przy prawe;j
krawedzi tylnej tacy STRONA PRZEZNACZONA DO ZADRUKOWANIA
SKIEROWANA DO SIEBIE.

(4) Przesun prowadnice papieru (A), aby wyréwnac jg ze stosem papieru.
Prowadnicy papieru nie nalezy dociska¢ zbyt mocno do papieru. W przeciwnym
razie papier moze zosta¢ zatadowany niepoprawnie.

(4) (A) (3)

» Wazne

= Papier nalezy tadowac w orientacji pionowej (B). tadowanie papieru w orientaciji
poziomej (C) moze spowodowac jego zaciecie.

(B) (C)
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»»» Uwaga

= Nie nalezy tadowa¢ arkuszy papieru powyzej wskaznika limitu pojemnosci (D).

»»» Uwaga

» Podczas pobierania papieru urzagdzenie moze powodowac hatas.

Po zatadowaniu papieru
= Wybierz rozmiar i typ zatadowanego papieru na ekranie ustawien drukowania w
sterowniku drukarki.
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tadowanie kopert

Mozna tadowac koperty rozmiaru DL i Com 10.
Adres jest automatycznie obracany i drukowany zgodnie z orientacjg koperty okreslong
przez sterownik drukarki.

» Wazne

Drukowanie kopert za pomocg panelu operacyjnego nie jest obstugiwane.

Nie nalezy uzywac nastepujgcych kopert. Mogg one powodowac zaciecie papieru w
urzadzeniu lub nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

- Koperty z wyttaczanymi lub przetworzonymi powierzchniami

- Koperty z podwojnymi skrzydetkami

- Koperty, ktorych pokryte klejem skrzydetka sg juz wilgotne i klejgce

1. Przygotuj koperty.

@ Docisnij wszystkie cztery rogi kopert, aby je sptaszczyd.

« Jesli koperty sg zwiniete, chwyc¢ przeciwlegte rogi i delikatnie odegnij je w przeciwng
strone.

« Jedli rog koperty jest zwiniety, rozprostuj go.
« Docisnij przednig krawedz koperty i wyprostuj jej zgiecia za pomocg dtugopisu.

> <

Na powyzszych rysunkach przedstawiono widok krawedzi wiodgcej koperty z boku.

» Wazne

Koperty mogg sie zacig¢ w urzadzeniu, jesli nie sg wyprostowane lub ich krawedzie
nie sg wyrownane. Upewnij sie, ze zagiecia lub nierdwnosci nie przekraczajg 3 mm
(0,1 cala).

2. Zataduj koperty.
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(1) Otwérz podpérke papieru.

(2) Wyciggnij tace wyprowadzania papieru i przedtuzenie tacy wyjsciowe,.

(1)

(2)

(3) Przesun prowadnice papieru (A) w lewo i umies¢ koperty przy prawej
krawedzi tylnej tacy STRONA PRZEZNACZONA DO ZADRUKOWANIA
SKIEROWANA DO SIEBIE.

Klapka koperty powinna znajdowac sie na gorze, po lewej stronie.
Jednocze$nie mozna zatadowac¢ maksymalnie 5 kopert.

(4) Przesun prowadnice papieru (A), aby wyréwnac jg z kopertami.
Prowadnicy papieru nie nalezy dociska¢ zbyt mocno do kopert. W przeciwnym razie
koperty mogg by¢ podawane nieprawidtowo.

(4) (A) (3)

(B) (€)
(B) Strona tylna

(C) Strona adresowa
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»» Uwaga

Nie nalezy tadowac arkuszy papieru powyzej wskaznika limitu pojemno$ci.

»» Uwaga

Podczas pobierania papieru urzgdzenie moze powodowac hatas.

Po zatadowaniu kopert
Wybierz rozmiar i typ zatadowanych kopert na ekranie ustawien drukowania w
sterowniku drukarki.
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Zgodne typy nosnikow

Aby uzyskac najlepsze wyniki, nalezy do drukowania tekstow stosowac papier zwykty, a do
drukowania zdje¢ — papier fotograficzny. Do drukowania waznych zdje¢ zalecamy
uzywanie oryginalnego papieru firmy Canon.

Typy nosnikow
Papiery dostepne w handlu

« Papier zwykly (w tym papier z makulatury)”’

« Koperty
Oryginalne papiery firmy Canon
Numer modelu oryginalnego papieru firmy Canon jest widoczny w nawiasach. Szczego6towe
informacje dotyczgce strony do zadrukowania oraz uwagi dotyczgce zastosowania papieru
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z papierem. Informacje na temat

rozmiarow strony dostepnych w przypadku poszczegdlnych typow oryginalnego papieru
marki Canon mozna znalez¢ w naszej witrynie internetowe;.

» Uwaga

W niektorych krajach lub regionach niektére typy oryginalnego papieru marki Canon
mogg by¢ niedostepne w sprzedazy. W Stanach Zjednoczonych papier nie jest
sprzedawany wedtug numeru modelu. Mozna jednak zakupi¢ papier o odpowiedniej
nazwie.

Papier do drukowania zdjec¢:
« Glossy Photo Paper ,Everyday Use” <GP-501/GP-601>
« Photo Paper Glossy <GP-601>
« Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201>

*1 Mozna stosowac papier pochodzgcy w catosci z makulatury.

= Limit pojemnosci papieru
= Ustawianie typu nosnika za pomocg sterownika drukarki

Rozmiary stron
Dostepne sg nastepujgce rozmiary stron.
Rozmiary standardowe:
@ Letter @ Legal

@« A5 @ A4
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@« B5 @ 10x 15 cm (4 x 6 cali)
@ 13x18 cm (5 x 7 cali) « Koperta DL
« Koperta Com 10

Rozmiary niestandardowe:

Mozna drukowac na papierze o niestandardowym formacie, ktory miesci sie w
nastepujgcym przedziale:

@ Minimalny rozmiar: 101,6 x 152,4 mm (4,00 x 6,00 cali)

@ Maksymalny rozmiar: 215,9 x 676,0 mm (8,50 x 26,61 cala)

Gramatura papieru
Mozna stosowac papier o nastepujgcej gramaturze.
@ 64 do 105 g /m?2 (17 do 28 funtéw) (z wyjatkiem oryginalnego papieru firmy Canon)
Nie nalezy uzywac ciezszego ani Izejszego papieru (z wyjatkiem oryginalnego papieru firmy
Canon), poniewaz mogtoby to spowodowac zaciecie no$nika w urzgdzeniu.

Uwagi dotyczgce przechowywania papieru

@« Z opakowania nalezy wyjmowac tylko wymagang liczbe arkuszy, bezposrednio przed
drukowaniem.

@« Aby unikng¢ zwiniecia papieru, podczas przerw w drukowaniu nalezy wyjgé nieuzywany
papier z tylnej tacy, wiozy¢ go z powrotem do opakowania i przechowywaé poziomo.
Ponadto podczas przechowywania nalezy unika¢ wysokiej temperatury, wilgoci i
bezposredniego $wiatta stonecznego.
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Limit pojemnosci papieru

Papiery dostepne w handlu

Taca
Nazwa nosnika Tylna taca wyprowadzania
papieru

|Papier zwyktly (w tym papier z makulatury)  |Okoto 60 arkuszy Okoto 10 arkuszy

|Koperty 5 kopert "1

Oryginalne papiery firmy Canon

» Uwaga

Zalecane jest przed rozpoczeciem drukowania ciggtego usuniecie wydrukowanych
wczesniej arkuszy z tacy wyprowadzania papieru, aby unikng¢ rozmycia kolorow i
odbarwienia papieru.

Papier do drukowania zdjec¢:

Nazwa nosnika <nr modelu> Tylna taca
Glossy Photo Paper ,Everyday Use” <GP-501/ .
. 20 arkuszy: 10 x 15 cm (4 x 6 cali)
GP-601>"2
[Photo Paper Glossy <GP-601>"2 20 arkuszy: 10 x 15 cm (4 x 6 cali)

10 arkuszy: 13 x 18 cm (5 x 7 cali)

[Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201>"2 _
20 arkuszy: 10 x 15 cm (4 x 6 cali)

*1 Przed rozpoczeciem drukowania ciggtego zalecane jest usuniecie z tacy wyprowadzania
papieru zadrukowanej uprzednio koperty, aby unikng¢ rozmycia kolorow i odbarwienia
papieru.

*2 W przypadku tadowania wiekszej liczby arkuszy papieru strona przeznaczona do
zadruku moze zostac pobrudzona lub papier moze nie by¢ podawany prawidtowo. W takiej
sytuacji nalezy podawac papier po jednym arkuszu.
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Niezgodne typy nosnikow

Nie nalezy stosowacé typdw papieru wymienionych na ponizszej liscie. Zastosowanie
takiego papieru nie tylko daje niezadowalajgce rezultaty, lecz takze powoduje zaciecia
papieru i niewtasciwe dziatanie urzgdzenia.

@« Papier posktadany, wygiety lub pomarszczony
Papier wilgotny

t.

Papier zbyt cienki (o gramaturze ponizej 64 g /m? (17 funtéw))

t.

t.

Papier zbyt gruby (o gramaturze powyzej 105 g /m? (28 funtéw), z wyjatkiem
oryginalnego papieru firmy Canon)
Papier cienszy niz pocztéwka, w tym papier zwykty lub z notesu przyciety do

t.

mniejszego rozmiaru (w przypadku drukowania na papierze o rozmiarze A5 lub
mniejszym)
Pocztowki

t.

t.

Pocztowki

t.

Koperty z podwoéjnymi skrzydetkami

t.

Koperty z wyttaczanymi lub przetworzonymi powierzchniami

t.

Koperty, ktorych pokryte klejem skrzydetka sg juz wilgotne i klejgce

t.

Jakikolwiek typ papieru z otworami

t.

Papier o ksztatcie innym niz prostokatny

t.

Papier spiety zszywkami lub sklejony

t.

Papier z materiatem samoprzylepnym

t.

Papier ozdobiony elementami btyszczgcymi itp.
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Obszar wydruku

“ Obszar wydruku

* Rozmiary inne niz Letter, Legal i koperty
® Letter, Legal

“ Koperty
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Obszar wydruku

W celu zapewnienia najwyzszej jakosci wydruku urzgdzenie umozliwia zachowanie
marginesdéw na wszystkich krawedziach nosnika. Rzeczywisty obszar wydruku to obszar
ograniczony tymi marginesami.

Zalecany obszar wydruku Hl : firma Canon zaleca, aby wydruki wykonywa¢ wewnatrz tego
obszaru.

Obszar wydruku 1 : obszar, na ktéorym mozliwy jest wydruk.

Drukowanie na tym obszarze moze jednak wptyng¢ na jakos¢ wydruku lub na doktadnos¢
podawania papieru.
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Rozmiary inne niz Letter, Legal i koperty

Rozmiar Mozliwy obszar wydruku (szerokos¢ x wysokosg¢)
AS 141,2 x 190,3 mm (5,56 x 7,49 cala)
A4 203,2 x 277,3 mm (8,00 x 10,92 cala)
B5 175,2 x 237,3 mm (6,90 x 9,34 cala)

10 x 15 cm (4 x 6 cali)

94,8 x 132,7 mm (3,73 x 5,22 cala)

13 x 18 cm (5 x 7 cali)

120,2 x 158,1 mm (4,73 x 6,22 cala)

© :::: . G

o

Ll
—r — —_—

(E} (F)

LI
- -

B Zalecany obszar wydruku

(A) 31,6 mm (1,24 cala)
(B) 29,2 mm (1,15 cala)

1 Mozliwy obszar wydruku

(C) 3,0 mm (0,12 cala)
(D) 16,7 mm (0,66 cala)
(E) 3,4 mm (0,13 cala)
(F) 3,4 mm (0,13 cala)
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Letter, Legal

Rozmiar Mozliwy obszar wydruku (szerokos¢ x wysokosc¢)
|Letter 203,2 x 259,7 mm (8,00 x 10,22 cala)
|Lega| 203,2 x 335,9 mm (8,00 x 13,22 cala)

© :::: . o

o | i [*Bl
it .
(E) (F)

B Zalecany obszar wydruku

(A) 31,6 mm (1,24 cala)
(B) 29,2 mm (1,15 cala)

1 Mozliwy obszar wydruku

(C) 3,0 mm (0,12 cala)
(D) 16,7 mm (0,66 cala)
(E) 6,4 mm (0,25 cala)
(F) 6,3 mm (0,25 cala)
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Koperty

Rozmiar Zalecany obszar wydruku (szerokos¢ x wysokos¢)
|Koperta DL 98,8 x 179,5 mm (3,88 x 7,06 cala)
|Koperta Com 10 93,5 x 200,8 mm (3,68 x 7,90 cala)
(&) ::'.-
® 3 :
(©) (D)

B Zalecany obszar wydruku
(A) 8,0 mm (0,31 cala)

(B) 32,5 mm (1,28 cala)

(C) 5,6 mm (0,22 cala)

(D) 5,6 mm (0,22 cala)
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tadowanie oryginatéw

“ Ladowanie oryginatu na ptyte szklang

® Zgodne typy oryginatéw
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tadowanie oryginatu na ptyte szklang

Oryginaty do kopiowania lub skanowania mozna umieszczaé na ptycie szklane;.

1. Zataduj oryginat na ptyte szklana.

(1) Otworz pokrywe dokumentow.
» Wazne

Na pokrywie dokumentéw nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotéow. Po otwarciu
pokrywy dokumentéw mogtyby one spas¢ do tylnej tacy, powodujgc awarie
urzadzenia.

(2) Umiesc oryginat na ptycie szklanej STRONA PRZEZNACZONA DO

ZESKANOWANIA SKIEROWANA W DOL..
= Zgodne typy oryginatow

Wyréwnaj naroznik oryginatu ze znacznikiem wyréwnania .

(1)

(2)

» Wazne

W przypadku umieszczania oryginatu na ptycie szklanej nalezy pamieta¢ o

ponizszych zaleceniach.

- Na ptycie szklanej nie wolno umieszcza¢ przedmiotow o wadze przekraczajgce;j
2,0 kg (4,4 funta).

- Oryginatéw umieszczonych na ptycie szklanej nie nalezy dociskac z sitg
odpowiadajgca ciezarowi przekraczajgcemu 2,0 kg (4,4 funta).

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen moze spowodowac nieprawidtowe

dziatanie skanera lub pekniecie ptyty szklane;j.

Urzadzenie nie moze zeskanowac zacienionego obszaru (A) (1 mm (0,04 cala) od

krawedzi ptyty szklanej).

53



» Wazne

= Po umieszczeniu oryginatu na ptycie szklanej i przed rozpoczeciem kopiowania lub
skanowania nalezy sie upewnic, ze pokrywa dokumentow jest zamknieta.
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Zgodne typy oryginatéw

Oryginaty mozna umieszczac na ptycie szklanej w nastepujgcy sposéb:

Element

Szczegoty

Typy oryginatéw

- Czasopisma, gazety i dokumenty tekstowe

- Wydrukowane zdjecia, pocztowki, wizytowki lub dyski
(BD/DVD/CD itd.)

|[Rozmiar (szerokosé x
wysokos¢)

Maks. 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 cala)

55




Wymiana kasety FINE

“ Wymiana kasety FINE

* Sprawdzanie stanu atramentu
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Wymiana kasety FINE

W przypadku wyswietlania ostrzezen dotyczgcych pozostatego atramentu lub
wystepowania innych btedéw kontrolki atramentu i kontrolka Alarm zaczng migac na
pomaranczowo w celu poinformowania o btedzie. Policz liczbe mignie¢ i podejmij
odpowiednie czynno$ci.

= \\V przypadku btedu:

»» Uwaga

Szczegotowe informacje na temat zgodnych kaset FINE mozna znalez¢ w drukowanym
podreczniku: Informacje o bezpieczenstwie i wazne uwagi.

Procedura wymiany
W przypadku koniecznosci wymiany kasety FINE nalezy postepowaé zgodnie z ponizszg
procedurg.
= Obejrzyj film
» Wazne

Obstuga kaset FINE
Nie wolno dotyka¢ stykéw elektrycznych (A) ani dysz gtowicy drukujgcej (B) kasety
FINE. Mogtoby to spowodowac nieprawidtowe drukowanie przez urzgdzenie.

(B)

W przypadku wyjecia kasety FINE nalezy jg natychmiast wtozy¢ ponownie. Nie nalezy
zostawia¢ urzgdzenia bez kaset FINE.

Kasety FINE nalezy wymienia¢ na nowe. Instalacja uzywanych kaset FINE moze
spowodowac zatkanie sie dysz.

Dodatkowo po zamontowaniu takich kaset FINE urzgdzenie nie bedzie w stanie
podawac prawidtowych informacji o koniecznosci wymiany kaset FINE.
Zainstalowanej kasety FINE nie nalezy wyjmowac z urzgdzenia i pozostawia¢ na
zewnatrz. Spowodowatoby to wyschniecie kasety FINE i urzadzenie mogtoby drukowac
nieprawidtowo po ponownym zainstalowaniu kasety. Aby zachowac optymalng jako$¢
drukowania, kasete FINE nalezy zuzy¢ w ciggu szesciu miesiecy od jej pierwszego
uzycia.
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»» Uwaga

Jesli wyczerpaniu ulegnie jedna z kaset FINE, mozna kontynuowac drukowanie przy
uzyciu pozostatej kasety FINE z czarnym lub kolorowym atramentem, lecz jest to
rozwigzanie wytgcznie tymczasowe. Jednak w takim przypadku jako$¢ wydruku moze
ulec pogorszeniu. W celu zachowania optymalnej jakosci druku zaleca sie
zainstalowanie nowej kasety FINE.

Nawet w przypadku drukowania przy uzyciu tylko jednej kasety zaleca sie
pozostawienie pustej kasety FINE w urzgdzeniu. W przypadku braku kasety FINE z
czarnym atramentem lub kasety FINE z kolorowym atramentem urzgdzenie zgtasza
btad i nie jest w stanie kontynuowa¢ drukowania.

Informacje na temat konfigurowania tych ustawien mozna znalez¢ w czes$ci Ustawianie
kasety z atramentem do wykorzystania.

Nawet w przypadku drukowania czarno-biatego dokumentu lub wybrania druku w czerni
i bieli urzgdzenie moze zuzywac atrament kolorowy.

Procedury czyszczenia i doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej, ktorych
przeprowadzanie moze by¢ konieczne w celu zapewnienia odpowiedniej wydajnosci
urzadzenia, wigzg sie ze zuzywaniem czarnego i kolorowego atramentu. W przypadku
wyczerpania atramentu nalezy natychmiast wymieni¢ odpowiednig kasete FINE na
nowa.

= Przydatne informacje na temat atramentu

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone.
2. Schowaj tace wyprowadzania papieru i przedtuzenie tacy wyjsciowe;.

3. Otworz pokrywe.

Uchwyt kaset FINE zostanie przesuniety w potozenie umozliwiajgce ich wymiane.

/A Przestroga

Nie nalezy zatrzymywac rekg uchwytu kaset FINE ani przesuwac go z uzyciem sity.
Uchwytu kaset FINE nie nalezy dotyka¢ do chwili jego zatrzymania sie.
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» Wazne

= Wnetrze urzgdzenia moze zostac¢ zabrudzone atramentem. Podczas wymiany
kasety FINE nalezy uwazac, aby nie pobrudzi¢ dtoni i ubrania. Atrament z wnetrza
urzgdzenia mozna z tatwos$cig usungc przy uzyciu papierowej chusteczki lub
podobnego przedmiotu.
Szczegotowe informacje na temat czyszczenia mozna znalez¢ w czesci Informacje
0 bezpieczenstwie | wazne uwagi.

= Nie nalezy dotykac¢ elementow metalowych ani innych elementéw wewnatrz
urzgdzenia.

= Jesli pokrywa byta otwarta przez dtuzej niz 10 minut, uchwyt kaset FINE moze sie
przemiescic, a kontrolka Alarm zaswieci¢. W takim przypadku zamknij pokrywe, a
nastepnie otworz jg ponownie.

4. Wyjmij pustg kasete FINE.

(1) Naciskaj kasete FINE, az ustyszysz charakterystyczne klikniecie.

59



» Wazne

Z kasetg FINE nalezy obchodzi¢ sie bardzo ostroznie, aby unikng¢ poplamienia
odziezy i otoczenia.

Pustg kasete FINE nalezy wyrzuca¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji materiatéw eksploatacyjnych.

5. Przygotuj nowg kasete FINE.

(1) Wyjmij nowg kasete FINE z opakowania i delikatnie zdejmij z niej tasme
ochronng (C).

» Wazne

Potrzgsanie kasetg FINE moze spowodowac rozlanie atramentu i zabrudzenie rgk
lub przedmiotéw w poblizu. Z kasetg FINE nalezy obchodzi¢ sie bardzo ostroznie.
Nalezy uwazac, aby nie pobrudzic¢ ragk i przedmiotéw w poblizu atramentem
pozostatym na zdjetej tasSmie ochronne;.

Zdjetej tasmy ochronnej nie mozna zatozy¢ ponownie. Nalezy jg wyrzuci¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji materiatow eksploatacyjnych.

Nie nalezy dotykac stykow elektrycznych ani dysz gtowicy drukujgcej kasety FINE.
Mogtoby to spowodowac nieprawidtowe drukowanie przez urzadzenie.

6. Zainstaluj kasete FINE.

(1) Wt6z nowg kasete FINE pod kgtem do uchwytu kaset FINE.
Kasete FINE z kolorowym atramentem nalezy zainstalowacC w lewym gniezdzie, a
kasete FINE z czarnym atramentem — w prawym.
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» Wazne

= Delikatnie wktadaj nowg kasete FINE, aby nie uderzac¢ jej stykami elektrycznymi
o uchwyt kaset FINE.
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» Wazne

= Sprawdz, czy kasety FINE zostaty zainstalowane prawidtowo.

= Urzgdzenie nie moze drukowac, dopoki nie zostanie zainstalowana kaseta FINE z
czarnym atramentem i kaseta FINE z kolorowym atramentem. Upewnij sie, ze
zainstalowano obie kasety.

7. Zamknij pokrywe.

»»» Uwaga

= Jesli po zamknieciu pokrywy kontrolka Alarm nadal $wieci lub miga na
pomaranczowo, podejmij odpowiednie czynnosci.
= \\V przypadku btedu:

= Pracujgce urzgdzenie moze powodowac hatas.

62



8. Wyrdownaj pozycje gtowicy drukujgce;j.

Po wymianie kasety FINE przeprowadz wyrownywanie gtowicy drukujgce,;.

= \WVyrownywanie gtowicy drukujgce;.

»» Uwaga
Przy przeprowadzaniu wyréwnywania gtowicy drukujgcej urzgdzenie automatycznie
rozpoczyna czyszczenie gtowicy drukujgcej przed wydrukowaniem arkusza
wyrownywania gtowicy drukujgcej. Przed zakonczeniem procedury czyszczenia
gtowicy drukujgcej urzgdzenia nie nalezy wykonywac zadnych innych czynnosci.
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Sprawdzanie stanu atramentu

“ Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg lampek atramentu na panelu operacyjnym

Stan atramentu mozna tez sprawdzi¢ na ekranie komputera.
“ Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera
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Sprawdzanie stanu atramentu za pomoca lampek
atramentu na panelu operacyjnym

»» Uwaga

Urzadzenie jest wyposazone w czujnik poziomu atramentu umozliwiajgcy okreslenie
pozostatego poziomu atramentu. W chwili zainstalowania nowej kasety FINE
urzgdzenie uznaje poziom atramentu za maksymalny, a nastepnie rozpoczyna
wykrywanie pozostatego poziomu atramentu. W przypadku zainstalowania uzywanej
kasety FINE wskazania pozostatego poziomu mogg by¢ nieprawidtowe. W takim
przypadku nalezy traktowac wyswietlane informacje dotyczgce poziomu jako dane
orientacyjne.

W przypadku wyswietlania ostrzezenh dotyczgcych pozostatego atramentu lub
wystepowania innych btedow kontrolki atramentu i kontrolka Alarm zaczng migac na
pomaranczowo w celu poinformowania o btedzie. Policz liczbe mignie¢ i podejmij
odpowiednie czynnosci.

=\ przypadku btedu:

W trybie gotowosci do kopiowania mozna sprawdzi¢ stan atramentu za pomoca kontrolek
Atrament kolorowy (Color Ink) i Atrament czarny (Black Ink).

* Na ponizszej ilustracji przedstawiono w celach poglagdowych zaswiecone wszystkie
przyciski i kontrolki na panelu operacyjnym.

o[ ]

A)——a A
(B) ———=a
(C) ———2

(A) Kontrolka Alarm
(B) Kontrolka Atrament czarny (Black Ink)
(C) Kontrolka Atrament kolorowy (Color Ink)

Swieci kontrolka Atrament kolorowy (Color Ink) lub Atrament czarny
(Black Ink)

Ten atrament sie konczy. Przygotuj nowg kasete z atramentem.

Podczas migania kontrolki Alarm miga kontrolka Atrament kolorowy
(Color Ink) lub Atrament czarny (Black Ink)

Wystgpit btad.
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=\ przypadku btedu:
* Niektdre typy btedow mogg nie powodowac migania kontrolki Alarm.

»» Uwaga

Stan atramentu mozna tez sprawdzi¢ na ekranie komputera.
= Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera
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Konserwacja

= Gdy wydruk staje sie blady lub kolory sg niewtasciwe
= Konserwacja za pomocg komputera
= Czyszczenie urzadzenia
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Gdy wydruk staje sie blady lub kolory sa niewtasciwe

* Procedura konserwagiji

* Drukowanie deseniu testu dysz

* Analiza testu wzoru dysz

® Czyszczenie gtowicy drukujgce;

® Doktadne czyszczenie glowicy drukujgce;

“ Wyréwnywanie gtowicy drukujgce;
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Procedura konserwacji

Jesli wydruki sg zamazane lub kolory sg drukowane nieprawidtowo, oznacza to
najprawdopodobniej zatkanie dyszy gtowicy drukujgcej (kasety FINE). Ponizsza procedura
umozliwia wydrukowanie deseniu testu dysz, sprawdzenie stanu dysz gtowicy drukujgcej
oraz wyczyszczenie gtowicy drukujgce;.
Jesli linie proste sg drukowane krzywo lub rezultaty drukowania sg niezadowalajgce pod
innym wzgledem, pomdéc moze wyréwnanie gtowicy drukujgce;j.

» Wazne

Kaset FINE nie nalezy przemywac ani przeciera¢. Mogtoby to spowodowac problemy z
kasetami FINE.

»» Uwaga

Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych
Sprawdz, czy w kasecie FINE znajduje sie atrament.
= Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg lampek atramentu na panelu operacyjnym
Sprawdz, czy kasety FINE zostaty zainstalowane prawidtowo.
= Procedura wymiany
Sprawdz rowniez, czy usunieto tadme ochronng ze spodu kasety FINE.

Jesli kontrolka Alarm swieci sie lub miga na pomaranczowo, zapoznaj sie z czescig W
przypadku btedu:.

Podniesienie jakosci wydruku w ustawieniach sterownika drukarki moze poprawic
jako$¢ wydruku.

= Zmiana jakosci wydruku oraz korekta danych obrazu
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Gdy wydruki sag zamazane lub nieréwne:
Krok 1

Wydrukuj test wzoru dysz gtowicy
drukujacej.

Za pomocg urzgdzenia

= Drukowanie deseniu testu dysz

Za pomocag komputera

= Drukowanie deseniu testu dysz za pomocg
komputera

Przeanalizuj test wzoru dysz. Po przeprowadzeniu procedury
= Analiza testu wzoru dysz czyszczenia gtowicy drukujgcej
wydrukuj i przeanalizuj desen

testu dysz.

Jesli nie sg drukowane linie lub wzor zawiera
poziome biate smugi:

“v’
Krok 2
Wyczys¢é gltowice drukujaca.

Za pomocg urzgdzenia
=» Czyszczenie gtowicy drukujgcej
Za pomocag komputera
=» Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg
komputera
Jesli dwukrotne wyczyszczenie gtowicy drukujgcej
nie rozwigze problemu:

‘v"
Krok 3

Przeprowadz doktadne czyszczenie
gtowicy drukujacej.

Za pomocg urzgdzenia

= Doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej
Za pomocag komputera

=» Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg
komputera

Jesli problem nie ustapi, nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i po uptywie 24 godzin ponownie
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przeprowadzi¢ doktadne czyszczenie gtowicy
drukujgcej.

Jesli problem pozostat nierozwigzany:

v
Krok 4

Wymien kasete FINE.
= \Vymiana kasety FINE

» Uwaga

Jesli po wymianie kasety FINE problem nadal nie ustgpit, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Jesli wydruki sg nierowne, na przykiad linie proste sa
drukowane krzywo:
Wyréwnaj gtowice drukujaca.

Za pomocg urzgdzenia

= \\yrownywanie gtowicy drukujgcej

Za pomocg komputera

= Automatyczne wyrownywanie potozenia gtowicy drukujgcej za pomocag
komputera
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Drukowanie deseniu testu dysz

Aby sprawdzi¢, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowicy drukujacej, wydrukuj
desen testu dysz.
= Obejrzyj film

»» Uwaga

Jesli pozostaty poziom atramentu jest niski, wzor testu dysz nie zostanie wydrukowany
prawidtowo. Wymienh kasete FINE, w ktorej pozostato niewiele atramentu.
= \WVymiana kasety FINE

Nalezy przygotowa¢: arkusz zwykiego papieru formatu A4 lub Letter.
1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone.
2. Zataduj na tylng tace arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.
3. Wyciagnij tace wyprowadzania papieru i przedtuzenie tacy wyjsciowej.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm
mignie raz na pomaranczowo, a nastepnie natychmiast zwolnij przycisk.

Test wzoru dysz gtowicy drukujgcej zostanie wydrukowany.
Nie nalezy wykonywac zadnych innych czynnosci, dopdki urzgdzenie nie zakonczy
drukowania deseniu testu dysz.

5. Przeanalizuj test wzoru dysz.

= Analiza testu wzoru dysz
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Analiza testu wzoru dysz

Przeanalizuj desen testu dysz i wyczys¢ gtowice drukujgca, jesli to konieczne.

1. Sprawdz, czy sg wydrukowane wszystkie linie deseniu (A) i czy
wystepujg na nim poziome biate smugi (B).

|- | (T —

(B)

— 8 F N F
1 u 4 m (5] [ £
- .

(C) Liczba arkuszy wydrukowanych do tej pory

Jesli na deseniu (A) brakuje linii:
Niezbedne jest czyszczenie gtowicy drukujgce;.
= Czyszczenie gtowicy drukujgcej

(o) (E)

(D) Dobrze
(E) Zle (brakuje niektérych linii)

Jesli desen (B) zawiera biate, poziome smugi:
Niezbedne jest czyszczenie gtowicy drukujgce;.

= Czyszczenie gtowicy drukujgcej

(F) (G)
(F) Dobrze
(G) Zle (wystepujg poziome biate smugi)

» Uwaga

taczna liczba wydrukowanych dotad arkuszy jest podawana na wydruku deseniu testu
dysz skokowo co 50 arkuszy.
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Czyszczenie gtowicy drukujacej

Procedure czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy przeprowadzi¢ w przypadku brakujgcych
linii lub wystepowania poziomych biatych smug na wydrukowanym deseniu testu dysz.
Czyszczenie powoduje udroznienie dysz w celu przywrocenia prawidtowego stanu gtowicy
drukujgcej. Czyszczenie gtowicy drukujgcej wigze sie ze zuzywaniem atramentu. Procedure
czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy przeprowadzacé tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

1. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm
mignie dwukrotnie na pomaranczowo, a nastepnie natychmiast zwolnij
przycisk.

Urzadzenie rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujacej.
Czyszczenie zostanie zakonczone, gdy kontrolka WE. (ON) przestanie miga¢ i zacznie
Swieci¢ na zielono.

Przed zakonczeniem procedury czyszczenia gtowicy drukujgcej urzgdzenia nie nalezy
wykonywac¢ zadnych innych czynnosci. Trwa to okoto 30 sekund.

3. Sprawdz pozycje gtowicy drukujgce;j.
Aby sprawdzi¢ stan gtowicy drukujgcej, wydrukuj test wzoru dysz gtowicy drukujgce;j.

= Drukowanie deseniu testu dysz

» Uwaga

Jesli problem nie ustgpi po dwukrotnym wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej, nalezy
przeprowadzi¢ doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;j.
= Doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej
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Dokladne czyszczenie gtowicy drukujacej

Jesli wyczyszczenie gtowicy drukujgcej nie spowoduje podniesienia jakosci, nalezy
przeprowadzi¢ doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej. Procedura doktadnego
czyszczenia gtowicy drukujgcej zuzywa wigekszg ilos¢ atramentu niz zwykte czyszczenie
gtowicy drukujgcej, w zwigzku z czym nalezy przeprowadzac jg tylko woéwczas, gdy jest
konieczne dokfadne czyszczenie gtowicy drukujgcej.

1. Upewnij sie, ze urzagdzenie jest wigczone.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm
mignie trzykrotnie na pomaranczowo, a nastepnie natychmiast zwolnij
przycisk.

Urzadzenie rozpocznie doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;j.
Czyszczenie zostanie zakonczone, gdy kontrolka WE. (ON) przestanie miga¢ i zacznie
Swieci¢ na zielono.

Przed zakonczeniem procedury doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej nie nalezy
wykonywac¢ zadnych innych czynnos$ci na urzgdzeniu. Trwa to okoto 1 minuty.

3. Sprawdz pozycje gtowicy drukujgce;j.
Aby sprawdzi¢ stan gtowicy drukujgcej, wydrukuj test wzoru dysz gtowicy drukujgce;j.

= Drukowanie deseniu testu dysz

Jesli problem nie ustgpi, nalezy wytgczy¢ urzagdzenie i po uptywie 24 godzin ponownie
przeprowadzi¢ doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej.

Jesli problem nadal nie zostanie rozwigzany, wymien kasete FINE na nowa.
= \Vymiana kasety FINE

Jesli po wymianie kasety FINE problem nadal nie ustgpit, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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Wyréwnywanie glowicy drukujacej

Jesli linie proste sg drukowane krzywo lub rezultaty drukowania sg niezadowalajgce pod
innym wzgledem, nalezy wyréwnac¢ pozycje gtowicy drukujgce;j.

»» Uwaga

Jesli pozostaty poziom atramentu jest niski, arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgce;j
nie zostanie wydrukowany prawidtowo. Wymien kasete FINE, w ktérej pozostato
niewiele atramentu.

= \WVymiana kasety FINE

Nalezy przygotowac: arkusz zwyklego papieru formatu A4 lub Letter (w
tym papier z makulatury).*

* Nalezy pamieta¢, aby uzywany papier byt biaty i czysty z obu stron.
1. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone.
2. Zataduj na tylng tace arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.
3. Wyciagnij tace wyprowadzania papieru i przedtuzenie tacy wyjsciowe;.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm
mignie czterokrotnie na pomaranczowo, a nastepnie natychmiast zwolnij
przycisk.

Zostanie wydrukowany arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgce;.
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» Wazne

Nie dotykaj zadnej zadrukowywanej czesci arkusza wyrownywania gtowicy
drukujace;j.

Uwazaj, aby nie zabrudzi¢ arkusza wyréwnywania gtowicy drukujgce;j. Jesli
arkusz jest zabrudzony lub pomarszczony, moze zosta¢ zeskanowany
nieprawidtowo.

Jesli arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej zostat wydrukowany
nieprawidtowo, nacisnij przycisk Zatrzymaj (Stop), po czym wykonaj ponownie
te procedure od poczatku.

5. Aby wyrownac potozenie gtowicy drukujgcej, zeskanuj arkusz
wyrownywania gtowicy drukujgce;.
(1) Zataduj na ptyte szklang arkusz wyrownywania gtowicy drukujgcej.
Zataduj arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej STRONA ZADRUKOWANA

SKIEROWANA DO DOLU i ustaw znak # w prawym dolnym rogu arkusza réwno ze
znacznikiem wyréwnania 9.
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(2) Delikatnie zamknij pokrywe dokumentéw i nacisnij przycisk Kolorowy
(Color) lub Czarny (Black).

Urzadzenie rozpocznie skanowanie arkusza wyréwnywania gtowicy drukujgcej, a
pozycja gtowicy drukujgcej zostanie automatycznie dostosowana.

Wyréwnywanie potozenia gtowicy drukujgcej zostanie zakonczone, gdy kontrolka
WL.. (ON) przestanie migac i zacznie swieci¢ na zielono.

Zdejmij z ptyty szklanej arkusz wyrownywania gtowicy drukujgce;j.

» Wazne

Nie otwieraj pokrywy dokumentéw ani nie zdejmuj z ptyty szklanej arkusza
wyréwnywania gtowicy drukujgcej do chwili zakonczenia wyrownywania
potozenia gtowicy drukujgce;.

Jesli wyréwnywanie potozenia gtowicy drukujgcej nie powiedzie sie, kontrolka
Alarm zacznie miga¢ na pomaranczowo. Nacisnij przycisk Zatrzymaj (Stop),
aby anulowac btad, a nastepnie podejmij odpowiednie czynnosci.

=\ przypadku btedu:

» Uwaga

Jesli po wyréwnaniu gtowicy drukujgcej zgodnie z powyzszg procedurg wyniki
drukowania sg nadal niezadowalajgce, nalezy recznie wyréwnac gtowice drukujaca,
korzystajgc z komputera.

= \Vyrownywanie potozenia gtowicy drukujgcej za pomocg komputera

Aby wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce wartosci wyréwnania potozenia gtowicy
drukujgcej, nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm mignie
szesciokrotnie na pomaranczowo, a nastepnie natychmiast zwolnij przycisk.
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Konserwacja za pomoca komputera

@« Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg komputera

@« Czyszczenie rolek podawania papieru za pomocg komputera

+ Wyréwnywanie gtowicy drukujgce;j

@« Automatyczne wyréwnywanie potozenia gtowicy drukujgcej za pomocg komputera
« Wyréwnywanie potozenia gtowicy drukujgcej za pomocg komputera

@ Drukowanie deseniu testu dysz za pomocg komputera

@ Czyszczenie wnetrza urzadzenia
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Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg komputera

Funkcja czyszczenia gtowicy drukujgcej umozliwia odblokowanie zatkanej dyszy gtowicy
drukujgcej. Gtowice drukujgcag nalezy oczyscic, jesli wydruk jest blady lub jeden z kolorow
nie jest drukowany mimo wystarczajgcej ilosci atramentu.

Procedura czyszczenia gtowicy drukujgcej jest nastepujaca:

e
AN : :
Czyszczenie (Cleaning)

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kiliknij przycisk Czyszczenie (Cleaning) na karcie Obstuga
(Maintenance).

Po wyswietleniu okna dialogowego Czyszczenie glowicy drukujacej (Print Head
Cleaning) wybierz grupe atramentu do wyczyszczenia.

Kliknij przycisk Elementy testu poczatkowego (Initial Check Items), aby wyswietli¢
elementy do sprawdzenia przed przeprowadzeniem procedury czyszczenia.

3. Przeprowadz czyszczenie.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone, a nastepnie kliknij przycisk Wykonaj
(Execute).

Rozpocznie sie czyszczenie gtowic drukujacych.

4. Zakonczenie czyszczenia.

Po komunikacie z zgdaniem potwierdzenia zostanie otwarte okno dialogowe
Sprawdzanie dysz (Nozzle Check).

5. Sprawdz wyniki.

Aby sprawdzi¢, czy jakos¢ wydruku ulegta poprawie, kliknij przycisk Drukuj wzér
testu (Print Check Pattern). Aby anulowac¢ proces sprawdzania, kliknij przycisk
Anuluj (Cancel).

Jesli jednorazowe czyszczenie gtowicy drukujgcej nie daje rezultatu, operacje nalezy
powtorzyc.
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» Wazne

Funkcja Czyszczenie (Cleaning) zuzywa niewielkg ilo§¢ atramentu.
Czeste czyszczenie gtowicy drukujgcej szybko doprowadzi do zuzycia atramentu w
drukarce. W zwigzku z tym czyszczenie nalezy przeprowadzac tylko w razie potrzeby.

N
Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning)

Funkcja Dokladne czyszczenie (Deep Cleaning) daje lepsze rezultaty niz zwykite
czyszczenie. Przeprowadz doktadne czyszczenie, jesli dwie préby uzycia funkcji
Czyszczenie (Cleaning) nie rozwigzg problemu z gtowicg drukujaca.

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kiiknij przycisk Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning) na karcie
Obstuga (Maintenance).

Po wyswietleniu okna dialogowego Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning),
wybierz grupe atramentu do doktadnego wyczyszczenia.

Kliknij przycisk Elementy testu poczatkowego (Initial Check Items), aby wyswietli¢
elementy do sprawdzenia przed przeprowadzeniem procedury doktadnego
czyszczenia.

3. Przeprowadz doktadne czyszczenie.

Upewnij sie, ze urzagdzenie jest wigczone, a nastepnie kliknij przycisk Wykonaj
(Execute).
Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

Rozpocznie sie doktadne czyszczenie gtowicy drukujace;.

4. Zakonczenie doktadnego czyszczenia.

Po komunikacie z zgdaniem potwierdzenia zostanie otwarte okno dialogowe
Sprawdzanie dysz (Nozzle Check).

5. Sprawdz wyniki.

Aby sprawdzi¢, czy jakos¢ wydruku ulegta poprawie, kliknij przycisk Drukuj wzér
testu (Print Check Pattern). Aby anulowac¢ proces sprawdzania, kliknij przycisk
Anuluj (Cancel).
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» Wazne

Funkcja Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning) zuzywa wigkszg ilos¢ atramentu niz
Czyszczenie (Cleaning).
Czeste czyszczenie gtowicy drukujgcej szybko doprowadzi do zuzycia atramentu w
drukarce. W zwigzku z tym czyszczenie nalezy przeprowadzac tylko w razie potrzeby.

»» Uwaga

Jesli po uzyciu funkcji Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning) nie wida¢ poprawy,
wytgcz urzgdzenie, poczekaj 24 godziny i ponownie przeprowadz procedure Doktadne
czyszczenie (Deep Cleaning). Jesli nadal nie wida¢ oznak poprawy, zapoznaj sie z
informacjami podanymi w czesci ,Atrament nie jest dozowany”.

Tematy pokrewne

@ Drukowanie deseniu testu dysz za pomocg komputera
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Czyszczenie rolek podawania papieru za pomoca
komputera

Czyszczenie rolek podawania papieru. Czyszczenia rolek podajgcych nalezy dokonaé, gdy
czasteczki papieru zaczynajg przyklejac sie do rolek podawania papieru i nie jest on
podawany prawidtowo.

Procedura czyszczenia rolek podajgcych jest nastepujgca:

Czyszczenie rolek (Roller Cleaning)

1. Przygotuj urzgdzenie.

Wyjmij wszystkie arkusze papieru z tylnej tacy.
2. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

3. Kiiknij przycisk Czyszczenie rolek (Roller Cleaning) na karcie Obstuga
(Maintenance).

Pojawi sie komunikat potwierdzajacy.

4. Wykonaj czyszczenie rolek podawania papieru.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Rozpoczyna sie czyszczenie rolek podawania papieru.

5. Ukoncz czyszczenie rolek podawania papieru.

Po zatrzymaniu sie rolek postepuj zgodnie z instrukcjg w wyswietlonym komunikacie,
witdz jeden arkusz papieru zwyktego do tylnej tacy i kliknij przycisk OK.

Po wysunieciu papieru czyszczenie rolek zostanie zakonczone.
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Wyréwnywanie glowicy drukujacej

Przeprowadzenie regulacji potozenia gtowicy drukujgcej umozliwia usuniecie btedéw jej
dziatania oraz ograniczenie niedoskonatosci wydrukéw, np. pojawiania sie smug na
kolorowych obszarach lub na liniach.

Jesli wydruki majg niejednolitg jakos¢ ze wzgledu na wykrzywianie sie linii lub inne
niedoskonatosci, wyreguluj potozenie gtowicy drukujgcej.

Regulacje potozenia gtowicy drukujgcej w urzadzeniu mozna przeprowadzic recznie lub
automatycznie.
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Wyréwnywanie potozenia glowicy drukujacej za pomoca
komputera

Funkcja wyréwnywania gtowic drukujgcych koryguje ustawienie gtowicy drukujgcej i
poprawia btedy w drukowaniu koloréw i linii.

To urzgdzenie obstuguje dwie metody wyrownywania gtowicy: automatyczne
wyrownywanie gtowicy i reczne wyréwnywanie gtowicy.

Procedura recznego wyréwnywania gtowic drukujgcych jest nastepujgca:

Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment)
1. Otwoérz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kliknij polecenie Ustawienia niestandardowe (Custom Settings) na
karcie Obstuga (Maintenance).

Zostanie otwarte okno dialogowe Ustawienia niestandardowe (Custom Settings).

3. Przetgcz na reczne wyréwnywanie gtowic.

Zaznacz pole wyboru Wyréwnaj gtowice recznie (Align heads manually).

4. Zastosuj ustawienia.

Kliknij przycisk OK, a po pojawieniu sie komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk
OK.

5. Kiliknij przycisk Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head
Alignment) na karcie Obstuga (Maintenance).

Zostanie otwarte okno dialogowe Rozpocznij wyréwnanie gtowicy drukujacej
(Start Print Head Alignment).

6. Wit6z papier do urzgdzenia.

Zataduj do tylnej tacy trzy arkusze zwyktego papieru o rozmiarze A4 lub Letter.

7. Wyréwnaj gtowice.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone, i kliknij przycisk Wyréwnaj gtowice
drukujaca (Align Print Head).
Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w komunikacie.
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8. Sprawdz wydrukowany wzor.
Wprowadz numery wzoréw majgcych najmniej smug w powigzanych polach.
Nawet jesli w oknie podgladu zostang klikniete wzory majgce najmniej smug, ich
numery i tak sg wprowadzane automatycznie w powigzanych polach.

i
ik
ik
i

Po wprowadzeniu wszystkich niezbednych wartosci kliknij przycisk OK.

»» Uwaga

W razie probleméw z wyborem najlepszego deseniu nalezy wybra¢ ustawienie,
ktére powoduje powstawanie najmniej zauwazalnych pionowych smug.

(A) (B)
(A) Najmniej wyrazne pionowe smugi
(B) Najwyrazniejsze pionowe smugi
W razie problemow z wyborem najlepszego deseniu trzeba wybrac ustawienie,
ktére powoduje powstawanie najmniej zauwazalnych poziomych smug.

(A) (B)

(A) Najmniej wyrazne poziome smugi
(B) Najwyrazniejsze poziome smugi

9. Potwierdz wyswietlany komunikat i kliknij przycisk OK.

Zostanie wydrukowany drugi wzor.

10. Sprawdz wydrukowany wzor.
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Wprowadz numery wzorow majgcych najmniej smug w powigzanych polach.
Nawet jesli w oknie podglgdu zostang klikniete wzory majgce najmniej smug, ich
numery i tak sg wprowadzane automatycznie w powigzanych polach.
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Po wprowadzeniu wszystkich niezbednych wartosci kliknij przycisk OK.

» Uwaga

W razie problemoéw z wyborem najlepszego deseniu nalezy wybra¢ ustawienie,
ktére powoduje powstawanie najmniej zauwazalnych pionowych smug.

(A) (B)
(A) Najmniej wyrazne pionowe smugi
(B) Najwyrazniejsze pionowe smugi

11. Potwierdz wyswietlany komunikat i kliknij przycisk OK.

Zostanie wydrukowany trzeci wzor.

12. Sprawdz wydrukowany wzor.

Wprowadz numery wzoréw majgcych najmniej zauwazalne poziome smugi w
powigzanych polach.

Nawet jesli w oknie podgladu zostang klikniete wzory majgce najmniej zauwazalne
poziome smugi, ich numery i tak sg wprowadzane automatycznie w powigzanych
polach.
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Po wprowadzeniu wszystkich niezbednych wartosci kliknij przycisk OK.

»» Uwaga

W razie problemdéw z wyborem najlepszego wzoru nalezy wybraé ustawienie,
ktore powoduje powstawanie najmniej zauwazalnych poziomych smug.

(A) (B)
(A) Najmniej wyrazne poziome paski
(B) Najwyrazniejsze poziome paski

»» Uwaga

Aby wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce ustawienie, otwérz okno dialogowe Rozpocznij
wyrownanie gtowicy drukujacej (Start Print Head Alignment) i kliknij przycisk
Wydrukuj wartos¢ wyréwnania (Print Alignment Value).
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Automatyczne wyréwnywanie potozenia gtowicy
drukujgcej za pomocg komputera

Funkcja wyréwnywania gtowic drukujgcych koryguje ustawienie gtowic drukujgcych i
poprawia btedy w drukowaniu koloréw i linii.

To urzgdzenie obstuguje dwie metody wyrownywania gtowic: automatyczne wyrownywanie
gtowic i reczne wyrownywanie gtowic. Zwykle w urzgdzeniu ustawiona jest opcja
automatycznego wyrownywania gtowic. Jesli jakos¢ wydruku jest niezadowalajgca po
automatycznym wyrownaniu gtowicy drukujgcej, nalezy przeprowadzic¢ reczne
wyréownywanie gtowicy.

Procedura automatycznego wyrownywania gtowicy drukujgcej jest nastepujaca:

Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment)
1. Otwoérz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kiiknij przycisk Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head
Alignment) na karcie Obstuga (Maintenance).

Zostanie otwarte okno dialogowe Rozpocznij wyréwnanie gtowicy drukujacej
(Start Print Head Alignment).

3. W16z papier do urzgdzenia.

W16z do tylnej tacy jeden arkusz papieru zwyktego o rozmiarze A4 lub Letter.

»» Uwaga

Liczba arkuszy zmienia sie po wybraniu recznego wyrownywania gtowicy.

4. Drukowanie wzoru wyrownywania gtowicy drukujgce;

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone, i kliknij przycisk Wyréwnaj gtowice
drukujaca (Align Print Head).
Zostanie wydrukowany wzor dopasowania.

» Wazne

Nie otwieraj pokrywy podczas drukowania.

5. Skanowanie wzoru dopasowania
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Po wydrukowaniu wzoru dopasowania pojawi sie odpowiedni komunikat.

Zgodnie z instrukcjami podanymi w komunikacie umies¢ wzor dopasowania na ptycie
szklanej, a nastepnie nacisnij na urzgdzeniu przycisk Rozpocznij (Start).
Rozpocznie sie wyrbwnywanie gtowic drukujgcych.

»» Uwaga

Aby wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce ustawienie, otwérz okno dialogowe Rozpocznij
wyréwnanie gtowicy drukujacej (Start Print Head Alignment) i kliknij przycisk
Wydrukuj wartosé wyréwnania (Print Alignment Value).
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Drukowanie deseniu testu dysz za pomoca komputera

Funkcja sprawdzania dysz umozliwia sprawdzenie, czy gtowica drukujgca dziata poprawnie.
Drukuje ona desen testu dysz. Wydrukuj test deseniu, jesli druk zaczyna sie robic
niewyrazny lub drukarka przestaje drukowac dany kolor.

Procedura drukowania testu deseniu dysz jest nastepujgca:

@ Sprawdzanie dysz (Nozzle Check)

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kiliknij przycisk Sprawdzanie dysz (Nozzle Check) na karcie Obstuga
(Maintenance).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Sprawdzanie dysz (Nozzle Check).

Aby wyswietli¢ elementy, ktore nalezy sprawdzi¢ przed wydrukowaniem wzoru testu
dysz gtowicy drukujgcej, kliknij przycisk Elementy testu poczatkowego (Initial
Check Items).

3. Wit6z papier do urzadzenia.

Wt6z do tylnej tacy jeden arkusz papieru zwyktego o rozmiarze A4 lub Letter.

4. Wydrukuj strone testowg deseniu dyszy.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone, i kliknij przycisk Drukuj wzér testu (Print
Check Pattern).
Rozpocznie sie drukowanie deseniu testu dysz gtowicy drukujgce;j.

Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.
Zostanie otwarte okno dialogowe Sprawdzanie deseniu (Pattern Check).

5. Sprawdz wynik testu.
Sprawdz wynik testu. Jesli wynik testu jest w normie, kliknij przycisk Zakoncz (Exit).

Jesli strona testowa jest zamazana lub ma niezadrukowane fragmenty, kliknij
przycisk Czyszczenie (Cleaning), aby wyczysci¢ gtowice drukujgcs.

Tematy pokrewne

@« Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg komputera
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Czyszczenie wnetrza urzadzenia

Przed rozpoczeciem drukowania dwustronnego nalezy wykonac czyszczenie przy uzyciu
ptyty dolnej, aby zapobiec powstawaniu smug na tylnej stronie papieru.

Ptyte dolng nalezy réwniez oczyscié, jesli na wydrukowanej stronie pojawiajg sie smugi
atramentu spowodowane przez cos innego niz dane drukowania.

Procedura czyszczenia przy uzyciu ptyty dolnej jest nastepujgca:

Czyszczenie przy uzyciu ptyty dolnej (Bottom Plate Cleaning)
1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kliknij przycisk Czyszczenie przy uzyciu plyty dolnej (Bottom Plate
Cleaning) na karcie Obstuga (Maintenance).

Zostanie otwarte okno dialogowe Czyszczenie przy uzyciu ptyty dolnej (Bottom
Plate Cleaning).

3. Wit6z papier do urzgdzenia.

Zgodnie z instrukcjami w oknie dialogowym zegnij zwykty papier rozmiaru A4 lub
Letter na pot w poziomie, a nastepnie wyprostu;.

Wit6z papier do tylnej tacy drukarki w orientacji pionowej, ze zgieciem skierowanym w
dot.

4. Wyczysc¢ ptyte dolna.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone, a nastepnie kliknij przycisk Wykonaj
(Execute).
Rozpocznie sie czyszczenie ptyty dolne;.
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Czyszczenie urzadzenia

® Czyszczenie zewnetrznej czesci urzadzenia

® Czyszczenie ptyty szklanej i pokrywy dokumentéw

® Czyszczenie rolki podawania papieru

“ Czyszczenie wnetrza urzgdzenia (czyszczenie przy uzyciu ptyty doinej)

® Czyszczenie wypuktych elementéw wewnatrz urzagdzenia
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Czyszczenie zewnetrznej czesci urzadzenia

Delikatnie usun kurz z powierzchni za pomocg miekkiego, suchego kawatka materiatu,
takiego jak chusteczka do okularéw. Jesli to konieczne, przed czyszczeniem nalezy
wygtadzi¢ zagniecenia na Sciereczce.

» Wazne

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczyC jego wtyczke
zasilania.

Nie wolno uzywac chusteczek i recznikow papierowych, szorstkich szmatek i
podobnych materiatow, gdyz mogg one zarysowac powierzchnie. Nalezy uzywac
miekkiej, suchej sciereczki.

Nie nalezy czysci¢ urzgdzenia przy uzyciu lotnych cieczy, takich jak rozcienczalniki,
benzyna, aceton lub inne chemiczne srodki czyszczgce, gdyz mogg one spowodowac
nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia lub uszkodzi¢ jego powierzchnie.
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Czyszczenie ptyty szklanej i pokrywy dokumentéw

» Wazne

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ jego wtyczke
zasilania.

Nie wolno uzywac chusteczek i recznikow papierowych, szorstkich szmatek i
podobnych materiatow, gdyz mogg one zarysowac powierzchnie. Nalezy uzywac
miekkiej, suchej sciereczki.

Nie nalezy czysci¢ urzgdzenia przy uzyciu lotnych cieczy, takich jak rozcienczalniki,
benzyna, aceton lub inne chemiczne srodki czyszczgce, gdyz mogg one spowodowac
nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia lub uszkodzi¢ jego powierzchnie.

Za pomocg miekkiej, czystej, niestrzepigcej i suchej szmatki delikatnie przetrzyj ptyte
szklang (A) i wewnetrzng cze$¢ pokrywy dokumentdw (biata powierzchnia) (B). Upewnij
sie, ze zostat usuniety caty brud, zwtaszcza z powierzchni szklanych.

(B)

(A)

» Wazne

Wewnetrzng strone pokrywy dokumentéw (biata powierzchnia) (B) mozna tatwo
uszkodzi¢, wiec nalezy przecierac jg bardzo delikatnie.

95



Czyszczenie rolki podawania papieru

Jesli rolki podawania papieru zabrudzg sie lub przylgnie do nich papierowy pyt, papier moze
by¢ podawany nieprawidtowo.

W takim przypadku nalezy wyczysci¢ rolki podawania papieru. Czyszczenie rolek
podawania papieru powoduje ich zuzywanie, wiec procedura ta powinna by¢ wykonywana
tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

Nalezy przygotowac: arkusz zwyklego papieru formatu A4 lub Letter.
1. Upewnij sie, ze zasilanie jest wigczone i wyjmij caty papier z tylnej tacy.

2. Wyczysc rolki podawania papieru bez uzycia papieru.

(1) Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm
mignie siedmiokrotnie na pomaranczowo, a nastepnie natychmiast
zwolnij przycisk.

Rolki podawania papieru obracajg sie podczas czyszczenia.

3. Wyczysc rolki podawania papieru, uzywajgc papieru.

(1) Upewnij sie, ze rolki podawania papieru przestaty sie obracac, a
nastepnie zataduj na tylng tace arkusz papieru zwyktego formatu A4 lub
Letter.

(2) Wyciggnij tace wyprowadzania papieru i przedtuzenie tacy wyjsciowe,.

(3) Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm
mignie siedmiokrotnie na pomaranczowo, a nastepnie natychmiast
zwolnij przycisk.

Urzadzenie rozpocznie czyszczenie. Wysuniecie papieru oznacza zakonczenie
czyszczenia.

Jesli wyczyszczenie rolek podawania papieru (A) tylnej tacy zgodnie z powyzszg procedurg
nie spowoduje rozwigzania problemu, wytgcz zasilanie, odtgcz kabel zasilajgcy, a nastepnie
przetrzyj wilgotnym wacikiem lub podobnym przedmiotem rolki podawania papieru
(Srodkowg i prawg rolke) znajdujgce sie wewnatrz tylnej tacy, obracajgc je recznie. Nie
dotykaj palcami rolek podawania papieru. Obré¢ rolki co najmniej dwa razy.
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Po zakonczeniu czyszczenia rolek podawania papieru wtgcz zasilanie, po czym ponownie
oczysc rolki podawania papieru.

Jesli po wyczyszczeniu rolek podawania papieru problem nadal nie zostanie rozwigzany,
skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Czyszczenie wnetrza urzadzenia (czyszczenie przy
uzyciu ptyty dolnej)
Usun zabrudzenia z wnetrza urzgdzenia. W przypadku zanieczyszczenia wnetrza

urzgdzenia papier uzywany do drukowania moze ulec zabrudzeniu, dlatego tez zalecane
jest regularne czyszczenie.

Nalezy przygotowac: arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.*

* Nalezy uzy¢ nowego arkusza papieru.
1. Upewnij sie, ze zasilanie jest wtgczone i wyjmij caty papier z tylnej tacy.

2. Przygotuj papier.

(1) Zt6z pojedynczy arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter na pét
wzdtuz dtuzszego boku, a nastepnie roztéz go.

(2) Zataduj tylko ten jeden arkusz na tylng tace, otwartg strong skierowang
do siebie.

Zataduj papier (A) po jego roztozeniu.

(3) Wyciagnij tace wyprowadzania papieru i przedtuzenie tacy wyjsciowe;j.
3. Wyczysc¢ wnetrze urzagdzenia.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm mignie
osmiokrotnie na pomaranczowo, a nastepnie natychmiast zwolnij przycisk.
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Papier czysci wnetrze urzgdzenia, przechodzac przez urzgdzenie.
Sprawdz ztozone czesci wysunietego papieru. Jesli widoczne sg na nich smugi
atramentu, ponownie przeprowadz procedure czyszczenia ptyty dolnej.

Jesli problem wystepuje nadal po ponownym czyszczeniu, zabrudzone mogg by¢ wystepy
we wnetrzu urzgdzenia. Wyczysc je zgodnie z instrukcja.
= Czyszczenie wypuktych elementow wewnatrz urzgdzenia

»» Uwaga

Podczas ponownego przeprowadzania procedury czyszczenia ptyty dolnej nalezy uzyé
nowego arkusza papieru.
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Czyszczenie wypuklych elementéw wewnatrz urzadzenia

» Wazne

= Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczy¢ jego wtyczke
zasilania.

Nalezy przygotowaé: wacik

Jesli wystepy wewnagtrz urzgdzenia sg zabrudzone, nalezy zetrze¢ z nich atrament, na
przyktad za pomocg wacika.
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Zmiana ustawien urzadzenia

= /miana ustawien urzadzenia za pomocg komputera
= Zmiana ustawien urzgdzenia przy uzyciu panelu operacyjnego
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Zmiana ustawien urzgdzenia za pomoca komputera

Zmiana opcji wydruku

Rejestrowanie czesto uzywanego profilu drukowania
Ustawianie kasety z atramentem do wykorzystania
Zarzadzanie zasilaniem urzgdzenia

Zmniejszanie hatasu urzgdzenia

Zmiana trybu pracy urzadzenia

LR 2R 2% 2R 2 4
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Zmiana opcji wydruku

Dla danych drukowania wysytanych z oprogramowania mozna zmienia¢ szczegotowe
ustawienia sterownika drukarki.

Okresl te opcje, jesli zauwazysz btedy w drukowaniu, na przykfad ucinanie czesci obrazu.

Procedura zmiany opcji drukowania jest nastepujgca:

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kliknij przycisk Opcje wydruku... (Print Options...) na karcie
Ustawienia strony (Page Setup).

uick Setup | Man | Page 5ep | Martenance
N Page 5 Letter 8511 2228

o Onertation: A @ Forad A) Cllangcma
] Rotate 150 dagrens
‘E' z Paper Sipe Same as Page Soe

.Pmn Leppowt:  Moemalsire
- g O @ & =
Lo B 511" 22x28om Momalsre  FidoPsge  Scaled  Pagelmow  TingPoster
Al >

[ & by s v o

[ Buplex Ponting (Manual)
StepingSde: | Lengeche staping et} *| |

Copes

P =
hﬁt ¥ Part o Lzt Page
W] Calatn

[ Dl KM rescparest o ths s 2|

[ D e cufor peofie setting of the appbeataon softwire
[ Utsormncpy Papers

[0 ot alorw agpbeaion soltwing b compress prd cats
I Pt e crmating pevt ot by pog

Presvention of Prind Dt Loss: ]

Lin of Pt IDts P -4 B

[ ok [ comst | ootots

»»» Uwaga

= W przypadku korzystania ze sterownika drukarki XPS zmienia sie zestaw
dostepnych funkcji.
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3. Zmien indywidualne ustawienia.

W razie potrzeby zmien ustawienia kazdego elementu i kliknij przycisk OK.

Karta Ustawienia strony (Page Setup) zostanie wyswietlona ponownie.
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Rejestrowanie czesto uzywanego profilu drukowania

Czesto uzywany profil drukowania mozna zarejestrowac na liscie Najczesciej uzywane
ustawienia (Commonly Used Settings) na karcie Szybki start (Quick Setup).
Niepotrzebne profile drukowania mozna usungé w dowolnym momencie.

Procedura rejestrowania profilu drukowania jest nastepujgca:

Rejestrowanie profilu drukowania
1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Ustaw niezbedne elementy.

Z listy Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly Used Settings) na karcie
Szybki start (Quick Setup) wybierz profil drukowania, ktory ma zostaé uzyty, i w
razie potrzeby zmien ustawienia w obszarze Funkcje dodatkowe (Additional
Features).

Niezbedne elementy mozna rowniez zarejestrowac na kartach Gtéwny (Main) i
Ustawienia strony (Page Setup).

3. Kliknij przycisk Zapisz... (Save...).

Cusck Sebuty | Man | Page Setup | Mantenance
Commersaity Lised Gertens
=) Seanard - I
KR rots Procrg
[E] Business Document
7 Paper Sanving =
E—
| Previeyy belore pintng
Adcitional Fastures
| Duplex: Frrtirg (Warusl]
| Dreft
Mada Type Prrtar Paper Size
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Standard w Rear Tray -
Coges 1 = (-
[ Hewverys Prind with Cument Settings Dietpaits
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Zostanie otwarte okno dialogowe Zapisywanie najczesciej uzywanych ustawien
(Save Commonly Used Settings).
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Save Commonly Used Settings | x|

4. Zapisz ustawienia.

Wprowadz nazwe w polu Nazwa (Name). W razie potrzeby kliknij przycisk Opcje...
(Options...), wprowadz ustawienia odpowiednich elementoéw, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

W oknie dialogowym Zapisywanie najczesciej uzywanych ustawien (Save
Commonly Used Settings) kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia drukowania,
a nastepnie wrd¢ do karty Szybki start (Quick Setup).

W sekcji Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly Used Settings)
wyswietlane sg teraz: nazwa oraz ikona.

» Wazne

Aby zapisa¢ rozmiar strony, orientacje i liczbe kopii ustawione dla kazdego arkusza,
kliknij przycisk Opcije... (Options...) i zaznacz kazdy element.

»» Uwaga

Jesli wersja sterownika drukarki zostanie ponownie zainstalowana lub zaktualizowana,
zarejestrowane ustawienia drukowania zostang usuniete z listy Najczesciej uzywane
ustawienia (Commonly Used Settings).

Nie istnieje mozliwos¢ zapisania i zachowania zarejestrowanych ustawien drukowania.
Po usunieciu profilu ponownie zarejestruj ustawienia drukowania.

Usuwanie niepotrzebnego profilu drukowania

1. Wybierz profil, ktéry chcesz usungc.

Wybierz profil drukowania, ktéry chcesz usungé z listy Najczesciej uzywane
ustawienia (Commonly Used Settings) na karcie Szybki start (Quick Setup).

2. Usun profil drukowania.

Kliknij przycisk Usun (Delete). Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij
przycisk OK.

Wybrany profil drukowania zostanie usuniety z listy Najczesciej uzywane
ustawienia (Commonly Used Settings).
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»» Uwaga

Profilbw drukowania zarejestrowanych w ustawieniach poczgtkowych nie mozna
usungac.
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Ustawianie kasety z atramentem do wykorzystania

Ta funkcja umozliwia wskazanie najodpowiedniejszej do danego celu kasety FINE sposrod
zainstalowanych w urzgdzeniu.

Jesli jedna z kaset FINE zostanie wyczerpana, a nie mozna niezwtocznie wymienic jej na
nowg, wskaz inng kasete FINE, w ktérej znajduje sie jeszcze atrament, i kontynuuj
drukowanie.

Procedura okreslania kasety FINE jest nastepujgca:

@ Ustawienia kasety z atramentem (Ink Cartridge Settings)
1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kliknij przycisk Ustawienia kasety z atramentem (Ink Cartridge
Settings) na karcie Obstuga (Maintenance).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Ustawienia kasety z atramentem (Ink
Cartridge Settings).

3. Wybierz kasete FINE, ktéra ma by¢ uzywana.

Wybierz kasete FINE, ktéra ma by¢ uzyta do drukowania, i kliknij przycisk OK.
Okreslona kaseta FINE bedzie uzywana od nastepnego wydruku.

» Wazne

W przypadku wybrania ustawienia innego niz Papier zwykty (Plain Paper) lub
Koperta (Envelope) z listy Typ nosnika (Media Type) na karcie Giéwny (Main)
funkcja Tylko czarny (Black Only) jest wytgczona, poniewaz urzgdzenie drukuje
dokumenty przy uzyciu kasety FINE z atramentem kolorowym.

Nie nalezy wyjmowac kasety FINE, ktora nie jest uzywana. Drukowanie jest
niemozliwe, jesli zostata wyjeta chociaz jedna kaseta FINE.
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Zarzadzanie zasilaniem urzadzenia

Ta funkcja umozliwia zarzgdzanie zasilaniem urzgdzenia z poziomu sterownika drukarki.

Procedura zarzgdzania zasilaniem urzgdzenia jest nastepujaca:

@ Wytaczanie (Power Off)

Funkcja Wytaczanie (Power Off) wytgcza urzgdzenie. Po uzyciu tej funkcji nie mozna
wigczy¢ urzgdzenia z poziomu sterownika drukarki.

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Wylacz drukarke.

Kliknij przycisk Wytaczanie (Power Off) na karcie Obstuga (Maintenance). Po
wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

Zasilanie urzadzenia zostanie wytgczone i ponownie wyswietlona bedzie karta
Obstuga (Maintenance).

‘@
Funkcja Automatyczne wiaczanie/wytaczanie (Auto Power) umozliwia skonfigurowanie
opcji Autom. wi. (Auto Power On) i Autom. wyt. (Auto Power Off).

Automatyczne wiaczanie/wytaczanie (Auto Power)

Funkcja Autom. wt. (Auto Power On) automatycznie wtgcza urzgdzenie po odebraniu
danych.

Funkcja Autom. wyt. (Auto Power Off) automatycznie wytgcza urzgdzenie, gdy przez
okreslony czas sterownik drukarki lub urzgdzenie nie wykonujg zadnych czynnosci.

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtgczone, a nastepnie kliknij opcje
Automatyczne wiagczanie/wytaczanie (Auto Power) na karcie Obstuga
(Maintenance).

Zostanie otwarte okno dialogowe Ustawienia automatycznego wt./wyt. (Auto
Power Settings).
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» Uwaga

Jesli urzgdzenie jest wytgczone lub komunikacja miedzy urzgdzeniem a
komputerem jest wytgczona, komputer moze nie by¢ w stanie zebra¢ informaciji o
stanie urzgdzenia. Spowoduje to wyswietlenie odpowiedniego komunikatu.

W takim wypadku kliknij przycisk OK, aby wyswietli¢ ostatnie ustawienia
okreslone dla komputera.

3. W razie potrzeby wprowadz nastepujgce ustawienia:

Autom. wi. (Auto Power On)
Wybranie z listy opcji Wiaczone (Enable) powoduje wigczanie urzgdzenia w chwili
odebrania danych wydruku.

Autom. wyt. (Auto Power Off)
Wybierz czas z listy. Po uptywie tego czasu, jezeli sterownik drukarki lub urzgdzenie
nie wykonujg zadnych czynnosci, nastgpi automatyczne wytgczenie urzadzenia.

4. Zastosuj ustawienia.

Kliknij przycisk OK. Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.
Zostanie ponownie wyswietlona karta Obstuga (Maintenance).

Funkcja automatycznego wtgczania/wytgczania zostaje wtgczona. Aby wytgczyc¢ te
funkcje, nalezy zgodnie z takg samg procedurg wybrac z listy opcje Wytaczone
(Disable).

»» Uwaga

W przypadku wytgczania urzgdzenia na monitorze stanu wyswietlane sg rézne
komunikaty, w zaleznosci od ustawienia opcji Autom. wt. (Auto Power On).
Po wybraniu ustawienia Wigczone (Enable) wyswietlany jest komunikat ,Drukarka
znajduje sie w trybie czuwania”. Po wybraniu ustawienia Wytaczone (Disable)
wyswietlany jest komunikat ,Drukarka zostata wytgczona”.
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Zmniejszanie hatasu urzadzenia

Tryb cichej pracy umozliwia zmniejszenie hatasu towarzyszgcego pracy urzgdzenia.
Wybierz jg, aby zredukowac poziom hatasu podczas pracy drukarki, np. w nocy.
Uzywanie tej funkcji moze spowolnié¢ tempo druku.

Procedura wigczania trybu cichego jest nastepujgca:

@ Ustawienia ciche (Quiet Settings)

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kliknij przycisk Ustawienia ciche (Quiet Settings) na karcie Obstuga
(Maintenance).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Ustawienia ciche (Quiet Settings).

» Uwaga

Jesli urzgdzenie jest wytgczone lub komunikacja miedzy urzgdzeniem a
komputerem jest wytgczona, komputer moze nie by¢ w stanie zebra¢ informac;ji o
stanie urzgdzenia. Spowoduje to wyswietlenie odpowiedniego komunikatu.

3. Ustaw tryb cichy.

W razie potrzeby okresl jeden z ponizszych elementow:

Nie uzywaj trybu cichego (Do not use quiet mode)
Te opcje nalezy wybraé, aby przywroci¢ zwykty poziom hatasu generowanego
podczas pracy urzgdzenia.

Zawsze uzywaj trybu cichego (Always use quiet mode)
To ustawienie powoduje zmniejszenie poziomu hatasu pracujgcego urzgdzenia.

Uzywaj trybu cichego przez okreslong liczbe godzin (Use quiet mode during
specified hours)

To ustawienie powoduje zmniejszenie poziomu hatasu pracujgcego urzgdzenia w
wybranym okresie.

Ustaw opcje Godzina rozpoczecia (Start time) i Godzina zakonczenia (End time),
aby okresli¢ czas korzystania z trybu cichego. Jesli w obu polach ustawiony jest taki
sam czas, tryb cichy nie bedzie dziatat.
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» Wazne

Tryb cichy mozesz wtgczac€ za pomocg panelu operacyjnego urzadzenia,
sterownika drukarki lub programu ScanGear (sterownik skanera).

Niezaleznie od sposobu witgczania trybu cichego, jest on stosowany podczas
korzystania z panelu operacyjnego urzadzenia lub w trakcie drukowania i
skanowania za pomocg komputera.

W przypadku podania godzin dla opcji Uzywaj trybu cichego przez okreslong
liczbe godzin (Use quiet mode during specified hours), tryb cichy nie jest
stosowany do operacji wykonywanych bezposrednio za pomocg urzadzenia
(kopiowanie, druk bezposredni itd.).

4. Zastosuj ustawienia.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone, i kliknij przycisk OK.
Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

Ustawienia zaczynajg obowigzywac bezposrednio po ich wprowadzeniu.

»» Uwaga

Niektére ustawienia jakosci wydruku mogg ostabi¢ efekty dziatania trybu cichego.
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Zmiana trybu pracy urzadzenia

W razie potrzeby wigczaj rézne tryby dziatania urzgdzenia.

Procedura konfigurowania funkcji Ustawienia niestandardowe (Custom Settings) jest
nastepujgca:

— | Ustawienia niestandardowe (Custom Settings)

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wtgczone, a nastepnie kliknij opcje
Ustawienia niestandardowe (Custom Settings) na karcie Obstuga
(Maintenance).

Zostanie otwarte okno dialogowe Ustawienia niestandardowe (Custom Settings).

»» Uwaga

Jesli urzgdzenie jest wytgczone lub komunikacja miedzy urzgdzeniem a
komputerem jest wytgczona, komputer moze nie by¢ w stanie zebra¢ informaciji o
stanie urzgdzenia. Spowoduje to wyswietlenie odpowiedniego komunikatu.

W takim wypadku Kliknij przycisk OK, aby wyswietli¢ ostatnie ustawienia
okreslone dla komputera.

3. W razie potrzeby wprowadz nastepujgce ustawienia:

Wyréwnaj gtowice recznie (Align heads manually)

Dla funkcji Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment) na karcie
Obstuga (Maintenance) zazwyczaj jest ustawione automatyczne wyrbwnywanie
gtowic drukujgcych, ale mozna zmienié to ustawienie na wyrbwnywanie reczne.
Jesli jakos¢ wydruku jest niezadowalajgca nawet po automatycznym wyréwnaniu
gtowicy drukujgcej, nalezy przeprowadzi¢ reczne wyrownywanie gtowicy.

Aby wykonac reczne wyrownywanie gtowic, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru. Aby
wykona¢ automatyczne wyréwnywanie gtowic, nalezy odznaczyc to pole wyboru.

Obré¢ o 90 stopni w lewo, gdy orientacja jest [Pozioma] (Rotate 90 degrees left
when orientation is [Landscape])

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) mozna w sekcji Orientacja
(Orientation) wybrac kierunek obracania dla ustawienia Pozioma (Landscape).
Zaznacz ten element, aby podczas drukowania obraca¢ dane wydruku o 90 stopni w
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lewo. Usun zaznaczenie tego elementu, aby podczas drukowania obraca¢ dane
wydruku o 90 stopni w prawo.

» Wazne

Nie zmieniaj tego ustawienia, gdy zadanie drukowania jest wyswietlane na liscie
oczekiwania na drukowanie. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pomijania
niektorych znakéw na wydruku lub do znieksztatcania jego uktadu.

Czas oczekiwania na wyschniecie atramentu (Ink Drying Wait Time)

Mozna ustawi¢ czas oczekiwania urzgdzenia przed rozpoczeciem drukowania
nastepnej strony. Przesuniecie suwaka w prawo zwieksza czas oczekiwania, a
przesuniecie w lewo — zmniejsza.

Jesli papier ulegnie zabrudzeniu spowodowanemu wysunieciem kolejnej strony przed
wyschnieciem tuszu, nalezy zwiekszy¢ czas schniecia tuszu.

Zmniejszenie czasu oczekiwania pozwala przyspieszy¢ drukowanie.

. Zastosuj ustawienia.

Kliknij przycisk OK, a po pojawieniu sie komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk
OK.

Teraz urzgdzenie bedzie dziata¢ zgodnie ze zmienionymi ustawieniami.
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Zmiana ustawien urzadzenia przy uzyciu panelu operacyjnego

= Ustawienie ciche — informacje
= Automatyczne wigczanie/wytaczanie urzgdzenia
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Ustawienie ciche — informacje

Tej funkcji nalezy uzywac wowczas, gdy konieczne jest ograniczenie hatasu towarzyszacego pracy
urzadzenia, np. podczas drukowania w nocy.

Aby okresli¢ ustawienia, wykonaj ponizszg procedure.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wiaczone.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm mignie 9 razy.
3. Zwolnij przycisk Zatrzymaj (Stop).

4. Nacisnij przycisk Kolorowy (Color).
Aby wytaczy¢ funkcje, nacisnij przycisk Czarny (Black) w kroku 4.
2» Wazne

» Szybkos¢ dziatania moze by¢ mniejsza niz wéwczas, gdy nie jest wybrany tryb cichy.

2» Uwaga

» Tryb cichy mozesz wigcza¢ za pomocg panelu operacyjnego urzadzenia, sterownika drukarki lub
programu ScanGear (sterownik skanera). Niezaleznie od sposobu wigczania trybu cichego, jest on
stosowany podczas korzystania z panelu operacyjnego urzadzenia lub w trakcie drukowania i
skanowania za pomocg komputera.
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Automatyczne wlgczanie/wytaczanie urzadzenia

Uzytkownik moze wigczy¢ automatyczne wigczanie/wytgczanie urzadzenia w zwigzku z troskg o srodowisko

= Automatyczne witgczanie urzadzenia

= Automatyczne wytgczanie urzadzenia

Automatyczne witaczanie urzadzenia

Mozna ustawi¢ w urzgdzeniu automatyczne witgczanie sie po nadejsciu z komputera zadania drukowania
lub skanowania.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wiaczone.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm mignie 14 razy.
3. Zwolnij przycisk Zatrzymayj (Stop).

4. Nacisnij przycisk Kolorowy (Color).
Aby wytgczy¢ funkcje, nacisnij przycisk Czarny (Black) w kroku 4.
»» Uwaga

» Funkcje automatycznego wigczania urzgdzenia mozna wigczac¢ za pomocg panelu operacyjnego
urzadzenia, sterownika drukarki oraz programu ScanGear (sterownik skanera). Niezaleznie od
sposobu wigczania trybu cichego, jest on stosowany w trakcie drukowania i skanowania za
pomocg komputera.

Automatyczne wyltaczanie urzadzenia

Mozna wigczyé opcje automatycznego wytgczania urzgdzenia po uptywie okreslonego czasu
pozostawania urzgdzenia w stanie bezczynnosci lub bez pobierania danych do drukowania.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wiaczone.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm mignie 13 razy.
3. Zwolnij przycisk Zatrzymaj (Stop).

4. Nacisnij przycisk Kolorowy (Color).
Aby wytgczy¢ funkcje, nacisnij przycisk Czarny (Black) w kroku 4.
»» Uwaga

» Funkcje automatycznego wytgczania urzgdzenia mozna witgcza¢ za pomoca panelu
operacyjnego urzgdzenia, sterownika drukarki oraz programu ScanGear (sterownik skanera).
Czas, po ktérego uptywie urzadzenie zostanie wylgczone, mozna okresli¢ za pomocg sterownika
drukarki lub programu ScanGear (sterownik skanera).
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Porady stuzgce uzyskiwaniu optymalnej jakosci
drukowania

® Przydatne informacje na temat atramentu

“ Najwazniejsze czynno$ci warunkujgce udane drukowanie

® Po zatadowaniu papieru upewnij sie, ze wprowadzono odpowiednie ustawienia papieru
“ Anulowanie zadania drukowania

* Przechowywanie wydrukowanych obrazow

® Srodki ostroznosci dotyczgce eksploatacji urzadzenia

* Klucz do stabilnej jakosci drukowania

® Srodki ostroznosci dotyczgce bezpiecznego transportu urzgdzenia
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Przydatne informacje na temat atramentu

W jaki sposéb atrament jest uzywany do celéw innych niz

drukowanie?

Atrament moze by¢ uzywany do celéw innych niz drukowanie. Atrament jest uzywany nie
tylko do drukowania, ale takze do czyszczenia gtowicy drukujgcej w celu zachowania
optymalnej jakosci drukowania.

Urzadzenie wyposazono w funkcje automatycznego czyszczenia dysz, zapobiegajgcg ich
zatykaniu. W ramach tej procedury z dysz wypompowywany jest atrament. Podczas
czyszczenia zuzywana jest niewielka ilos¢ atramentu.

Czy podczas drukowania w czerni i bieli zuzywany jest atrament

kolorowy?

W przypadku drukowania w czerni i bieli moze by¢ uzywany takze inny atrament niz czarny,
w zaleznos$ci od typu papieru w drukarce i ustawien jej sterownika. W zwigzku z tym
atrament kolorowy moze by¢ zuzywany nawet w przypadku drukowania w czerni i bieli.
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Najwazniejsze czynnosci warunkujace udane
drukowanie

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz stan urzadzenia!

« Czy nie wystepujg problemy z gtowicg drukujacg?

W przypadku zatkania dyszy gtowicy drukujgcej wydruki bedg blade, a papier zostanie
zmarnowany. Aby sprawdzi¢ gtowice drukujgcg, wydrukuj desen testu dysz.
= Procedura konserwacji

« Czy wnetrze urzadzenia nie jest zabrudzone atramentem?

Po wydrukowaniu duzej liczby dokumentéw czesci drukarki, ktore wchodzg w kontakt z
papierem, mogg by¢ zabrudzone atramentem. Wyczy$¢ wnetrze urzadzenia,
korzystajgc z funkcji czyszczenia ptyty dolnej.

=» Czyszczenie wnetrza urzgdzenia (czyszczenie przy uzyciu ptyty dolnej)

Sprawdz metody prawidiowego tadowania papieru!

« Czy papier zostat zatadowany w odpowiedniej orientac;ji?

Aby zatadowac papier na tylng tace, wiéz go STRONA DO ZADRUKOWANIA
SKIEROWANA DO SIEBIE.

=t adowanie papieru

« Czy papier nie jest zwiniety?

Zwiniecie papieru moze spowodowac jego zaciecie. Wyprostuj zwiniety papier, a
nastepnie zataduj go ponownie.

= Patrz: ,Wyrdéwnaj zawiniecia i wtéz papier.” w czesci Papier jest zaplamiony/
Zadrukowana powierzchnia jest porysowana.
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Po zatadowaniu papieru upewnij sie, ze wprowadzono
odpowiednie ustawienia papieru

Jesli ustawienie typu nosnika nie odpowiada zatadowanemu papierowi, wyniki drukowania
mogg by¢ niezadowalajgce. Po zatadowaniu papieru wybierz ustawienie typu nosnika
odpowiednie dla zatadowanego papieru.

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Dostepne sg rézne rodzaje papieru: papier pokryty specjalnymi powtokami, przeznaczony
do drukowania zdjec oraz papier przeznaczony do drukowania dokumentéw.

Kazdy typ nosnika ma okreslone ustawienia wstepne, np. sposob uzycia i nanoszenia
atramentu, odlegtos¢ od dysz itd., umozliwiajgce uzyskanie na tym nosniku optymalnej
jakoséci drukowania.

Dzieki temu drukowanie z ustawieniami najlepiej dopasowanymi do zatadowanego typu
no$nika wymaga tylko wybrania danego nosnika.
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Anulowanie zadania drukowania

Nie naciskaj nigdy przycisku WL. (ON)!
Nacisniecie przycisku WL. (ON) podczas drukowania powoduje zapisanie danych

przestanych z komputera w pamieci urzgdzenia i moze uniemozliwi¢ dalsze drukowanie.
Aby anulowac¢ drukowanie, nacisnij przycisk Zatrzymaj (Stop).
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Przechowywanie wydrukowanych obrazéw

Aby chroni¢ wydrukowane obrazy przed szkodliwym wptywem czynnikoéw z powietrza,
nalezy je przechowywac w albumach, przezroczystych koszulkach lub szklanych ramkach.

»»» Uwaga

= Przechowywanie wydrukowanych obrazéw bez wystarczajgcego wysuszenia moze
powodowac rozmazanie lub odbarwienie.
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Srodki ostroznosci dotyczace eksploatacji urzadzenia

Na pokrywie dokumentéw nie nalezy ktas¢ zadnych

przedmiotow!

Na pokrywie dokumentéw nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotow. Po otwarciu pokrywy
dokumentéw mogtyby one spasc¢ do tylnej tacy, powodujgc awarie urzgdzenia. Ponadto
nalezy ustawi¢ urzagdzenie w miejscu, w ktérym nie spadnie na nie zaden przedmiot.
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Klucz do stabilnej jakosci drukowania

Aby zapewnic¢ optymalng jakos¢ drukowania, nie pozwalaj na zaschniecie i zatkanie gtowicy
drukujgcej. Stosuj sie do ponizszych zasad, aby zawsze uzyskiwa¢ optymalng jakosc
drukowania.

Nigdy nie odtaczaj kabla zasilania, dopoéki nie zostanie

odtaczone zasilanie!

Nacisniecie przycisku WL. (ON) w celu wylgczenia zasilania powoduje automatyczne
ukrycie dysz gtowicy drukujgcej urzgdzenia w celu zapobiezenia ich zaschnieciu. W
przypadku odtgczenia kabla zasilania od gniazdka elektrycznego przed odtgczeniem
zasilania (czyli gdy kontrolka WL. (ON) nadal $wieci lub miga) gtowica drukujgca nie jest
ukrywana prawidtowo, co moze spowodowac jej zaschniecie lub zatkanie.

Przed odtgczeniem kabla zasilania nalezy upewnic sie, ze zgasta kontrolka WL. (ON).

= Uwagi dotyczgce odtgczania kabla zasilania

Drukuj regularnie!

Podobnie jak nieostoniete koncowki dlugopisu czy flamastra, ktére nieuzywane przez
dtuzszy czas wysychajg i stajg sie bezuzyteczne, dysze gtowicy drukujgcej urzgdzenia
blokowane sg przez wyschniety atrament.

Zaleca sie, aby urzadzenie byto uzytkowane przynajmniej raz w miesigcu.

»» Uwaga

W zaleznosci od typu papieru uzycie na wydruku zakreslacza albo kontakt wydruku z
wodg lub potem moze spowodowac jego zamazanie.
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Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego transportu
urzadzenia

Przestawiajgc urzgdzenie w inne miejsce, pamietaj o ponizszych kwestiach.
» Wazne

Wysylanie urzadzenia do naprawy
Zapakuj urzgdzenie w wytrzymate pudto, zawsze ustawiane w pozycji horyzontalnej,
dnem do dotu. Zastosuj odpowiednig ilos¢ materiatu ochronnego, aby zapewni¢
bezpieczny transport.
Pozostaw w urzadzeniu kasete FINE i wytgcz jego zasilanie, naciskajgc przycisk WL.
(ON). Pozwoli to urzadzeniu na automatyczne zakrycie gtowicy drukujgcej,
zapobiegajgce jej wysychaniu.
Po zapakowaniu urzgdzenia do pudta nie przechylaj go ani nie ustawiaj na boku lub do
gory nogami. Mogtoby to spowodowac wyciek atramentu w czasie transportu i
uszkodzenie urzgdzenia.
Jesli transportem urzgdzenia zajmuje sie firma spedycyjna, nalezy poprosic¢ o
oznaczenie pudta napisem ,TA STRONA DO GORY”, aby urzadzenie znajdowato sie
caty czas w pozycji spodem do dotu. Opakowanie nalezy rowniez oznaczy¢ napisem
,OSTROZNIE”.

1. Wytgcz urzagdzenie.

2. Upewnij sie, ze zgasta kontrolka WL. (ON) i odtgcz zasilanie urzgdzenia.

= Uwagi dotyczgce odtgczania kabla zasilania

» Wazne

Nie odtgczaj urzadzenia, gdy kontrolka WE. (ON) Swieci sie lub miga, poniewaz
mogtoby to spowodowac awarie lub uszkodzenie urzgdzenia i w efekcie brak
mozliwosci drukowania za pomocg urzgdzenia.

3. Schowaj tace wyprowadzania papieru i przedtuzenie tacy wyjsciowej, a
nastepnie zamknij podpodrke papieru.
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4. Odtgcz kabel drukarki od komputera i urzgdzenia, a nastepnie odtgcz od
urzadzenia kabel zasilania.

5. Przymocuj wszystkie pokrywy urzadzenia tasma klejgca, aby zapobiec
ich otwarciu podczas transportu. Nastepnie zapakuj urzadzenie w

plastikowg torbe.

6. Podczas pakowania urzgdzenia pamietaj o zastosowaniu w pudle z
urzgdzeniem materiatow ochronnych.
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Ograniczenia prawne zwigzane z korzystaniem
z produktu i obrazéw

Kopiowanie, skanowanie, drukowanie lub korzystanie z reprodukcji ponizszych
dokumentow moze byC sprzeczne z prawem.

Ponizsza lista nie jest kompletna. W przypadku watpliwosci nalezy sie skontaktowac ze
specjalistg od prawa obowigzujgcego na danym obszarze.

@« Banknoty

@« Przekazy pieniezne

« Certyfikaty depozytowe

@« Znaczki pocztowe (ostemplowane lub nieostemplowane)

« |dentyfikatory lub emblematy

@ Wezwania na komisje wojskowe i inne dokumenty wojskowe

@« Czeki lub szkice wystawione przez agendy rzgdowe

Dowody rejestracyjne i Swiadectwa wtasnosci pojazdow

Czeki podrozne

Bony zywnosciowe

Paszporty

Dokumenty imigracyjne

Znaczki skarbowe (ostemplowane lub nieostemplowane)

« Obligacje lub inne papiery diuzne

« Swiadectwa wtasnosci papieréw wartosciowych

« Utwory i dzieta sztuki objete prawami autorskimi, jesli nie uzyskano zezwolenia
wiasciciela tych praw

128



Specyfikacje

Specyfikacje ogolne

Rozdzielczos¢
drukowania (dpi)

4800* (w poziomie) x 600 (w pionie)
* Krople atramentu mogg by¢ umieszczane na papierze w
minimalnej odlegtosci 1/4800 cala od siebie.

[interfejs

port USB:

Hi-Speed USB *

* Wymagany jest komputer zgodny ze standardem Hi-Speed
[lUSB. W zwigzku z tym, ze interfejs Hi-Speed USB jest w petni

zgodny ze standardem USB 1.1, moze pracowac z szybkoscig
interfejsu USB 1.1.

Szerokosc¢ drukowania

203,2 mm/8 cala

Warunki otoczenia
podczas pracy

Temperatura: 5-35°C (41-95°F)
Wilgotnosé: 10-90% (bez kondensaciji)

Warunki otoczenia
podczas
przechowywania

Temperatura: 0-40°C (32-104°F)
Wilgotnosé: 5-95% (bez kondensacii)

Zasilanie |Prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz

[Drukowanie (kopiowanie): okoto 9 W

Stan gotowosci (wartos¢ minimalna): okoto 1,0 W *1*2
Pobor pradu |Po wylaczeniu: okoto 0,4 W *1

*1 Potgczenie z komputerem przy uzyciu kabla USB

*2 Nie mozna zmienic¢ czasu, po ktérego uptywie urzgdzenie
samoczynnie przechodzi w stan gotowosci.

Wymiary zewnetrzne

Okoto 426 (szer.) x 306 (gteb.) x 145 (wys.) mm

Okoto 16,8 (szer.) x 12,1 (gteb.) x 5,8 (wys.) cala

* Ze schowang podpdrkg papieru i tacg wyprowadzania
papieru.

|Gramatura

Okoto 3,5 kg (okoto 7,6 funta)

* Z zainstalowanymi kasetami FINE.

|Kaseta FINE firmy Canon Il:acznie 1280 dysze (320 dysz BK, po 320 dysze C/M/Y)

Specyfikacje dotyczace kopiowania

|Wie|e kopii

maks. 21 stron

Specyfikacje dotyczace skanowania

|Sterownik skanera

|Windows: TWAIN w wersji 1.9, WIA
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IMmac OS: ICA

[Maksymalny rozmiar
skanowania

A4/Letter, 216 x 297 mm/8,5 x 11,7 cala

|IRozdzielczos¢
skanowania

[Maks. rozdzielczosé optyczna (w poziomie x w pionie): 600
x 1200 dpi *1

[Maks. rozdzielczos¢ interpolowana: 19 200 x 19 200 dpi *2
*1 Rozdzielczo$¢ optyczna odzwierciedla maksymalng
czestotliwos¢ probkowania okreslong zgodnie z normg 1ISO
14473.

*2 Zwiekszanie rozdzielczosci skanowania ogranicza
maksymalny mozliwy obszar skanowania.

|Gradacja (wejscie/
wyjscie)

Stopnie szarosci: 16 bitéw/8 bitow

Kolor: 48 bitéw/24 bitow (16 bitéw/8 bitow na kazdg sktadowg
RGB)

Minimalne wymaga

nia systemowe

Nalezy stosowac sie do wymagan systemu operacyjnego, jesli sg one bardziej wygérowane

od podanych ponizej.

Windows

System operacyjny

\Windows 8

\Windows 7, Windows 7 SP1

Windows Vista SP1, Windows Vista SP2
Windows XP SP3 (tylko wersja 32-bitowa)

|Przegladarka internetowa

Internet Explorer w wersiji 8 lub nowszej

|Wo|ne miejsce na dysku

3 GB

[Uwaga: na potrzeby instalacji oprogramowania dostarczonego
w zestawie.

twardym
INiezbedna ilo$¢ wolnego miejsca na dysku twardym moze ulec
zmianie bez powiadomienia.

|Monitor XGA 1024 x 768 pikseli

Mac OS

System operacyjny

[Mac OS X v10.6.8 lub nowsza wersja

|Przegladarka internetowa

Safari w wersji 5 lub nowszej

Wolne miejsce na dysku
twardym

1,5 GB

|Uwaga: na potrzeby instalacji oprogramowania dostarczonego
W zestawie.
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|Niezbedna ilos¢ wolnego miejsca na dysku twardym moze ulec
zmianie bez powiadomienia.

|Monitor XGA 1024 x 768 pikseli

Inne obstugiwane systemy operacyjne

W przypadku niektorych systemow czesé funkciji moze by¢ niedostepnych. Szczegotowe
informacje na temat obstugi z uzyciem systemu Windows RT mozna znalez¢é w
podreczniku uzytkownika lub w witrynie sieci Web firmy Canon.

« Aby wyswietla¢ Podrecznik online, trzeba mie¢ do dyspozycji potgczenie internetowe.

« Windows: prawidtowe dziatanie jest gwarantowane tylko na komputerze z
zainstalowanym fabrycznie systemem operacyjnym Windows 8, Windows 7, Windows
Vista lub Windows XP.

« Windows: do instalacji oprogramowania wymagany jest naped CD-ROM lub potgczenie
internetowe.

« Windows: instalacja programu Easy-WebPrint EX wymaga przegladarki Internet
Explorer w wers;ji 8, 9 lub 10.
Program Easy-WebPrint EX do przeglgdarki Internet Explorer w wersji 10 mozna
pobra¢ z witryny sieci Web firmy Canon.

@« Windows: w przypadku systemu Windows Media Center czes¢ funkcji moze by¢
niedostepnych.

« Windows: do korzystania z aplikacji do systemu Windows niezbedne jest
zainstalowanie oprogramowania .NET Framework 4 lub 4.5.

« Windows: drukowanie w systemie operacyjnym Windows XP wymaga instalacji
oprogramowania XPS Essentials Pack.

@« Mac OS: dysk twardy musi by¢ sformatowany jako Mac OS Extended (Journaled) lub
Mac OS Extended.

@« Mac OS: w przypadku systemu operacyjnego Mac OS do instalacji oprogramowania
wymagane jest potgczenie internetowe.

« Windows: sterownik TWAIN (ScanGear) jest zgodny ze standardem TWAIN w wers;ji

1.9 i wymaga obecnosci w systemie operacyjnym oprogramowania Menedzer zrédet
danych.

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
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